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Felelős szerkesztő MARÓT SÁNDOR 

Nefleksziák kölemenyeke hoznak nem e a polgás értők és terjesszék az ügyet a pénzügyi bi- nclai na allya rokat meg! apok miatt a zottság elé. (Miért ez a sietés?) Azután egy polgármesteti nyi alkozainoz sajtó ellen ilvánosságától. meg az állami számviteli törvény (Legea 
Stary Smokcoves, március hó 1924. 

(Csehszlovákia.) 

Jó itt, a messzi távolban, szűz fehér , 
hó boritotta hegycsúcsok alján, napsütéses 
écrüs ég alatt, olvasva az otthoni eseméz 
nyeket, elmélkedni felettük. A sok száz- 
kilométeres távolság, a más ország, más 
viszonyokkal és érdekekkel, az isteni nyuz 
galom, az otthoni életnek ezerfonalu pók- 
hálójától való szabadulás, amely pók nem 
övezi itt körül az embert sokkaru érdel 

ápjaival, teszi azt, hogy az ember elioz 
gulatlanabbul látija meg a dolgokat és itéli 
meg az eseményeket. Mégis nehezen vete 
tem a tollat a kezembe, hogy refleksziókat 
irjak annak az embernek a n 
hoz, akit én nagyrabecsülök és akinek 
korrektségéhez szó nem férhet. Szeniélyes 
barátom is városunk érdemes polgármesz 
tere. Kétszer is meggondoltam tehát. mig 
a tollat a kezembe vettem. De h 
hegyi levegén annyira megiüsztul a 
ber, hogy a köz javára óhajtván tenni, fél- 
reteszi a személyes vonatkozásokat és 
leirja, ami szivén van. 

Olvastam dr Bucico Ccoriolan polgárs 
mesterünknek az otthoni helyi lapok vaz 
sárnapi számában közzétett nyilatkozatát. 
Két meglepő jelenség tükröződik ki belőle, 
amikért talán e cikket is megirtam. Az 
egyik, hogy egy szóval. de egy árva szóval 

tájékoztatja a közönséget annak a 
bizonyos erdőkitermelési ügynek a részle- 
teiről és lényegéről. A másik, a türelmete 
lenség, amelyet a nyilvános kritikával 
szemben tanusit. 

Kezdjük az utóbbival. A vezető állász 
ban levő magas poziciót betöltő tisztvises 
lők, akik egy félszázezernél nagyobb száz 
mu lakosságu város ügyeit vezetik, az 
évek folyamán hozzászoktak a cenzura és 
a lapeltiltás következményeivel állandóan 
fenyegetett, hasraeső, a hatalmon lévőt 
legyezgető sajtóhoz. Ha ez a saitó mégis 
merészeli fejét felemelni és tiszta levegőt 
is szivni úgy, mint az achillesi sarkon 
megsebzett, egyépként magát sebezhetet- 
lennek hitt hős. felhördül! És mit tesz? 
Befedi páncéljával sebezhető testrészét, a 
nyilvánosság kizárásával fenyegetőzik! 
Mert ma ez az egyedüli testrész, amelyen 
át mi szerény, de annál súlyosabb adóters 
heket, dijakat és mit tudom én mi egyebes 
ket Hzető polgárok hozzápislanthatank 
„városunk" ügyeinek vezetéséhez és illetve 
az azt végző potentátokhoz, azaz a kisa 
lélegzetü nyilvánosság, amely előtt a tek. 
Manács letárgyalja „városunk ügyeit. 
Azért kell idézőjelbe tennem városunk 
szót, mert maholnap csak az az egypár úr 
fogia csak magáénak vallhatni a várost, aki 
olyan szerencsés, hogy bejutott (az ugyan- 
csak nem örökéletü) szenátori székbe. A 
polgármester úr ettől a kis nyilvánosságtól 
E megakar minket fosztani. A páncélt, 

e
 

at 

se 

ágy, mint a polgármester irja, hogy 
em mindegyik) 

Hitett, 

amely védi őket, a tanácsbelieket. rá akarja 
húzni arra a kis sarokra is: Mert legyen bár 

e kijelentése! 
an lévőnek ele 

bad. ha teljesen 
ötte. Mert az emberek 

adjunk tehát tápot 
nnak a kis nyilvánosz 

lesebb, méltóbb és megnyugs C 

ett volna, ha már nyilatkozott a 
ster úr, hogy röviden közölte 

volna a szóban forgó erdőkitermelési ügy 
lényegét. 

magam éppen laikusnak, 
figyelemmel is olvastam 
megértettem ezt az ügyet. 

a laikusabb polgárok ezrei 
ént érthették meg. Lássuk csak miről is 
szó? A város vesz erdőt az államtól, 

ermelésre Grünstein Bélának, a 
1e szükséges pénzt is a város 

adja (ezt a polgármester úr nyilatkozatá- 
ban csak úgy odavetve. homályosan tett áls 
itásából tudom) és végül. megveszi Grün- 

Bélától a város ejéből, a város 
ermelt tát. Kijelentem szavamra, 

hogy én a lapok hiradásaiból és a polgár- 
mester úr nyilatkozatából ennek az erdő- 
ügynek a lényegét igy értettem meg. Ha 
pedig igy áll az ügy, úgy egyáltalában nem 
látszik előnyösnek a várcosra. Mert ha a 
város nincs abban a helyzetben, hogy 
maga termelje ki erdejét, akkor ne vásárol2 
jon erdőt csak azért, hogy bárki is legyen 
az, épp Grünstein úr, a városon át eggyel 
több erdőt kapjon meg a megyében kiter- 
nelésre. De nem értem azt sem, hogy miért 
nem okultak a másik faüzemnek több 
százezer lei veszteséggel zárult likvidálá- 
sából. Nem értem a lapok azon közlését 
sem, hogy miért ellenezték olv szenvedélye 
lyel a tanácsülésen Iatu tanácsos azon ine 
dirványát. hogy hallgattassanak meg szake 
- 

A kamara tegnapi ülésén D a n Szever 
nemzetgyülési képviselő szólalt föl és föl- 
világositást kért a külügyminisztertől, hogy 
mi igaz azokból a hirekből, hogy az olasz 
kormány a kincstári bonok kifizetésizdiffe- 
renciából származó elégedetlenségek miatt 
a királyi pár római utazásának elhalasztá- 
sát kérte. Ennek előzménye - amint azt 

mányhoz melyben igen nyomatékos han- 
gon követelte az állami adósságok kifize- 
tését. Ezt hozták kombinációba a király 
római útiának elhalasztásával. 

Duca külügyminiszter nyomban vála. 
szolt D a n Szever felszólalására és kijelena 
tette, hogy az uralkodó-nár római utazását 
elvben már régebben elhatározták. 
olasz kormány kivánságára történt ez az 

erről. A román kormány visszauta itia azt. 
hney összelüggést hozzanak létre a kincse 

contabilitatii publice) előirja, hogy közséz 
gek, városok bármilyen vagyonukat, vagy 
vagyoni érdekeltségüket csak nyilvános ár- 
leitésen értékesithetik. Már most. hogy fér 
össze ezen rendelkezéssel ugyancsak a 
lapokból vett azon tényállás, hogy Grüns 
stein Béla máról holnapra változtatott taz 
nácsilag elfogadott ajánlatával? fatu úr 
helyesen kért felvilágositást arra vonatkoz 
zólag hogy miután már vasárnap határos 
zatot hoztak, mi adott okot a revizióra? 
(Nem értem azt sem, hogy miért volt olyan 
sürgős ez ügy, hogy vasárnap is összeült 
miatta a különben nagy úri tanács.) Még 
ha Grünstein a város javára tett változtai 
tást ajánlatán, még akkor sem másitható 
meg a nyilvános árlejtés eredményeként 
hozott városi tanácsi határozat. Mert fel- 
tételezem, hogy az emlitett törvény parana 
csoló rendelkezése kövekeztében a (caietul 
de sarcinesval ellátott) árlejtés eredményez 
ként mint legkedvezőbb ajánlattevő kapta 
neg Grünstein Béla a kitermelést. Ha pez 
dig igy áll a dolog, akkor Grünstein úr 
ujabb kedvező ajánlata az árleités meg 
semmisitését és ujabb árlejtés megtartáz 
sát vonta volna maga után Így vélem én 
jogilag és törvényileg helyesen az ügy 
megoldását. De fenn maradnak ezeken ki 
vül a további kérdések és kételyek, ame- 
lyeket a helyi sajtó helyesen vetett fel és 
amelyek erősen támadják a tanácsi hatáz 
rozat helyes voltát, gazdasági és a városi 
polgárok egyetemes érdeke szempontjából. 

A polgármester úr jobban tette volna, 
ha ezekre a kérdésekre válaszol (ha már a 
nyilatkozás terére lépett) és elosziatta 
volna a felmerült kételyeket. Ilyen gesztus 
méltóbb lett volna a Podesztához és megze 
nyugtatóbb az adó. és diifizetőkre. mint 
a sajitó lehurrogása és megfenyegetése, 

nyára való volna! 

már megirtuk - az, hogy az olasz kormány 
valóban jegyzéket intézett a bukaresti kor: 

Az 

Velhatározás, de a király egyelőre lemondott 

melynek valóra váltása csak a köz hátrá 

UDr Zigre Miklós, A 
k . 1 

.................. 

Akülügyminiszter nyilatkozik a király római látogatásáról 
sulyos inzultusok a kamarában 

tári bonok ügye és a Felségek látogatása 
között. Ha az ellenzék meg akarja a vitát 
inditani a kincstári bonok ügyében, akkor, 
terjesszen elő interpellációt és a kormány 
hailandó minden felvilágositást megadni 

Solomonescu felolvassa a Florian 
képviselő ügyében hozott fegyelmi bizotta 
sági határozatot, amelynek értelmében a 
képviselőt a bizottság tiz ülésről kizárja. 

Mirt 0 parasztepárti kijelenti, hogy a 
fegyeltni bizottság jelentése meg van ha- 
misitva. 

Heves szóváltás keletkezik Lupu, J 
nian parasztepárti képviselők és a jelei 
levő miniszterek között. amelynek az eln 
azzal vet véget, hogy a két képviselő 
rendreutasitia. 

Ezulán Bratianu miniszterelnök felola 
vassa az ülésszak meghosszabbitásáró 
szóló királyi kéziratot. A kamara és sz 
tus üléseit május 25-ig meghosszabbitj 

IA barlamenti vitától eltekintve az 
.. . 
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lasz elni 
áre, és mind 

séges össz 
csak azoi 
solini jegyzé éke 

s jebel a vá 
anyagi tekintetben 
laszországnak, de e 

Az olas 

tát alása után p 
hir jerledt el. hog 

Radozt anna 
londoni uávar 
ilo avonban 

hogy a párisi és 
ása a megállaz 

v zát, hogy enn 

ray la is megállapitbassák, Két nap 

mulva állapiti ják meg az utazás végleges 

ez ós áp . 

A kamara pén én izgalmas j 
lenetek játszódtak le. A szenvedély vihas- 
rai annyira elragadták a képv iselők egy 
részét, hogy a vehemene kbetrány verekes 
lésbe fulladt 

Virgil Madgeartu para 

az a2 

sztz párt i kéfp-z 

viselő speciális bőrpermiszek ügyében in 
megszené 2 terpellált. melyeket a y 

vel adtak ki. 

nagyon sok mil a 

mett ezek a permiszek yne nől igyek 

révén tucatiával kerültek forgalouba. 
BRratianu Vintila válaszolt az interz 

pellációra s tulzásnak hono Magyearu 
jelenté ését. Madgearu valaszolni akart, 
azonban a iberálisok nem hagyták széhez 
jutni. különösen Flarian képviselő velt 
hangos. akihez Mi 

- Ügynököktől 

gunkai écrrori 

fiorian erze 
7 tfel 

halache ezt kiáltotta: 
hagyjuk nem ma 

álni! 

Florian képviselő aztán még mielőtt 
Mihalache magához tért volna a meglepes 
téstől. eltünt a kormánypárti képvizelők 
Kozött. 

Az egész kamara viharos lármába keze 
dett, majd Mihalache a miniszterek felé 
fordult: 

- Ezeniul jegyveresen jövünk 
ide. hogy pl ok s 
megvédjük magi Kijeleni 
azanban. hogy azokia a mil 
rekre lövünk. akik ezi a bandita 
tempőt eltürik. 
Az elnek szünetet randelt el, majd 

megállapitotta. hogy két olyan doleg törz 
tént, amit a parlamenti pre: s el nem viz 
selher s Mihalachet és Floriant a mentelmi 
bizottság elé utalta. 
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Széchenyi Miklós gróf végrendelete 
Három nappal ezelőtt dr Schrifferi 

Béla kanonok, pápai kamarás benyujtotta 
a nagyváradi járásbirósághoz néhai gról 
Széchenyi Miklós nagyváradi róm. kath. 

megyés püspök végrendeletét. A hatal- 

mas terjedelmü végrendeletet, amely 1923. 

februárjában készült Budapesten románra 

forditva három példányban átadták a 

kormány Nagyváradon levő képviselőjéz 

nek, Jonescn Péter kultuszminiszteriumi 
vezérigazgatónak is, aki miniszteriuma 

megbizásából az elhalt püspök hagyaté- 

kát leltározza. 
A végrendelet ma már nem titok, a 

járásbiróságon bárki megtekintheti. Amiz 

kor én a számos ivre terjedő végrendelet- 

be beletekintettem, nehány oldal átfutása 

után reszketni kezdett kezemben a nehéz 

aktacsomag s az volt az érzésem, hogy 

n ezt a végrendeletet magának a magyar- 

ságnak kell nyilvánosságra hoznia. 

Tudatában vagyok, hogy amikor a 

végrendeletet közlöm, sulyos jelentőségü 

akta kerül nyilvánosság elé. Gróf Szé- 

cnhenyi Miklós végrendelete ugyanis olyan 

politikai momentumokat tartalmaz, hogy 

ha azokat a román kormány nem fogadja 

bőlcs higgadtsággal, a magyarságra nézve 

sulyos konzekvenciákat zudithatnak. A 

végrendeletben az impériumváltozást Széz 

chenyi Miklós gróf azon a szemüvegen át 

tekintette, amelyet megengedhet magának 

egy magyarországi népszónok, azonban 

föltétlen tartózkodnia kellett volna éppen 

neki. akit itt az erdélyi magyarság reprez 

zentánsának tekintettek s ugy a királyi 

udvarnál, mint a kormánynál a reprezenz 

tánsnak kijáró fogadtatásban részesitettek. 

Ta a végrendelet nem is került volna 

már hivatalos kézbe s igy a román sajtó 

utján előbbeutóbb nyilvánosságra jut, 

mégis közöltük volna, mert nincs oka a ros 

mániai magyarságnak eltitkolni azt. külö- 

hösen nem azzal a hatással szemben, amit 

a közvéleményben fog kiváltani. Ellenkez 

zőleg! Nyiltan meg kell mondanunk hogy 

Széchenyi Miklós gróf, mikor végrendelez 

ben egyáltalán nem gondolt a magyarságz 

nak azzal a nagy tömegével, amely itt él 

román jogar alatt s amely előre tekintő bez 

látást, diplomatikus gondolkozást vár el 

! azoktól, akiket reprezentánsául ismer el, 
viedestálra emel. 

Nehezünkre esik a halott Széchenyi 

Miklós ellen fordulni, de meg kell mondaz 

nunk a halott iránti köteles emberi kegye- 

let félretevésével, hogy a végrendeletből 

sem a politikai bölcsesség, sem az egyház- 

fejedelemre kötelező felelősségérzet nem 

nyilatkozik meg. És az erdélyi magyarság, 

amely csak a püspök halála után olvassa e 

Végrendeletet, a maga részéről minden azo- 

nosságot s felelősséget elhárit az abban 

Az Atyának és Fiunak és Szentlélek 

ÍIstennek Nevében! 

Végtendelet 

Istenben boldogult IV. Károly magyar 

király 1917. évi január 7 én kelt legfelsőbb 

elhatározásával nekem a végrendelkezési 

ijogot megadta, ezen jogommal élve, a köz 
vetkezőkben végrendelkezem: 

Bármikor tetszenék a végtelenül bölcs 

és jóságos Isteni Gondviselésnek. hogy en- 

cem az élők sorából elszólitson, végtelen 

Ugalmasságában bizva, megnyugszom Isa 

tennek szent akaratán. Lelkemet az Ur Jé- 

vus szent Szivének kegyelmébe. a Boldog- 

ságos Szüz Mária pártiogásába és Szent 

józsefnek a haldoklók védszentjének köz- 
ánlom; testemet pedig sokat 

var hazám földjéz 

őknek fáidalmas 
dések után lelkem 

fét megirta. csak önmagával számolt. ellen: 

foglalt poliikai kitételek, kifejezések min- 
den következményeiért! Meggyőződésünk 
különben, hogy az ittmaradtak, az élők, az 
ártatlanok, akik a végrendelet szövegezéz 
séhez semmi tekintetben hozzá nem já- 
rulhattak, semmiféle konzekvenciát nem 
viselhetnek a végrendelet kifejezéseiért. 

Talán lehetne védeni Széchenyi Mik- 
lós püspök mentalitását azzal. hogy a vége 
rendelet készitése előtt lemondott már ro- 
mán szenátusi tagságáról, vagy azzal. hogy 
a végrendelet megszövegezése óta tulaja 
donképpen alig tartózkodott Nagyváradon, 
de mi sokkal egyenesebbek és nyiltabbak 
vagyunk, semhogy ilyen kisjelentőségü moz 
mentumokkal keressünk mentsé száz 
mára. Ellenben rezignáltan szögezzük le, 
hogy ha a vé politikai része az 
egyetemes magy abszolute nem 
használt semmit, de z az itteniek- 
nek végtelen sokat ártott. Nagyon sokat 
ártott, mert félős, h rombolhatta eset- 

eségünk 

1 ea 

hogy népünk, 
jéért belenyugodtunk 
polgári érzéseinket 
őszint 
nem v erős küzdelmet 

kell vivnunk i Intéseink hiteléért, 
lyet ellenséges á 

hittük már, sikerült teli 

De van a vé 
ten belül eső h 

neket. Ők, akik maradtak s 
iok kell a katholicizmus kulturális 

zi érdekelért, a végrendelet nyilz 

vánosságra kerülése után bármennyire 

nem azonositják azt és minden szavuk, 

ai egyházfejez 

cselekedetük a m an és jövendőben 

nyiltságuk e ségük dönthetetlen 

bizonyitéka, m ki vannak s ki lehet- 

nek téve annak, hogy egyes politikai téz 

nyezők ellenük forditbatják Széchenyi 

püspök végrendeletét. Az egyházfeje- 

l delmekre ezernyi gond és munka szakadt, 

több százezernyi hivök kulturális s egyház 

zi ügye, több száz paróchia átszervezése, 

egy évezredes rendszer megváltoztatása, 

amely a földreftorm következtében sürgős, 

megfeszitett munkára vár és mindehez a 

kormány jóindulatu támogatását kell elz 

nyerniök. Mi bizunk abban, hogy e végz 

rendeletet a politikai faktorok nem fogják 

fegyverül felhasználni akkor, mikor az 

erdélyi magvarság érdekeiről s a kipró- 

Bált hüségü egyházfejedelmek nyilatkozaz 

tának, kijelentéseinek mérlegeléséről van 

szóó 
Perédy György. 

A püspök végrendelele 

nyugvásra talált. Itt annyi szeretetteljes 

jókaratot, bizalmat, hüséges ragaszkodást 

tapasztaltam. annyira megszerettem egy- 

házmegyémet, papiaimat, káptalanomat, 

hogy holtom után is földi maradványaime 

mal köztük kivántam volna pihenni. Az 

volt a szándékom, hogy székesegyházamz 

ban készittessek magamnak sirhelyet, az 

volt kivánságom, hogy itt temessenek el. 

De a megváltozott helyzet arra kényszerit, 

Bogy erről a szándékomról lemondiak. 

Az orosházi templomba kivánok te- 

metkezni ott a Sz. Sziv védelme alatt. maz 

gyar töldön, egyházmegvyém területén lenz 

nek. Régi vágyam volt ennek a templomz 

nak épitése és csak sok nehézség. küzdez 

lem és nagy áldozat árán sikerült. Szivem- 

hez nőtt ez által ez a templom, az alatt kiz 

vánnék pihenni. 

Bizom benne, hogy a háladatos hivek 

közül is mindig fog akadni valaki. aki si- 

rom fölött értem imádkozik. 

Jebban szeretném, ha rokonaim és ba- 

rátaim koszoruk küldésétől eltekintenec: 

nek és inkább szentmiséket mondatnának 

értem. 
Temetésem napján és helyén 20.000 

(azaz Huszezer) koronát, illetőleg ezen 
összeg mai értékének megfelelő mennyiséz 

get osszanak ki a szegények között. 
Halálomat követő két hónapon belül 

300 (azaz Háromszáz) szentmisét mondas- 

sanak a lelkem üdvösségéért az egyházme- 

gye papsága által a köteles miséken fölül 
és ezekért megfelelő stipendiumokat ad: 
janak. 

Rendelem továbbá, hogy egyeegy alaz 
pitvány tétessék lelkem nyugalmáért monz 
dandó énekes misére: Nagyváradon és Vö- 
rösvárott. 

sházán pedig olyan misealapitvány 

kivánom hogy ett évenként haz 
i ü élyes szentmise 

v szentmise (csendes miz 
lós oltárnál. Ez a kötelez 

n fenn 10 (Tiz) esztendeig, 
az a kötelezettség, 

hogy egy nagy mise mondassék értem ha- 
lálom évfordulóján a 
csendes mise nevemnapján a Szent Mik- 
lós oltárnál. Az alapitványnak ezáltal föz 
löslegessé váló kamatai használtassanak 
fel a templom részére. 

Sirhelyem elkészitésére adtam megbiz 
zást Brém Lőrinc vikáriusnak és Siegel 
Albin épitésznek. Ha halálomkor nem vol- 
na kész, őket kérem, hogy Jenő öcsém bez 
vonásával annak befejezéséről gondoskod- 
janak és kérem Brém Lőrinc vikáriust, 
hogy ezen esetben halálom helyén,. vagy 

ak közelében való ideiglenes elhelye- 
zésem iránt intézkedjék. 

A sirhely létesitésének költségei haz 
gyatékomnak a Szent Sziv alapot megillető 
részből fizetendők. 

Reverendáimat adják szegény papok. 
nak, selyem ruháimat valamely oltáregye- 
sületnek. 
A sirhely fenntartására 50.000 (azaz' 
(Ötvenezer) koronát. illetőleg ezen összeg 
mai értékének megfelelő mennyiséget ha- 
gyományozok. Amennyiben ezen összeg 
alapitvány kamataiból a sirhely fenntartá- 
sának költségein felül fölösleg mutatkozz 
nék, ez a fölösleg időnként, az egyházme- 
gyei hatóság engedelmével a templom jaz 
vára felhasználható. 

2. Aulikusaimnak, akik halálomkor az 
egyházmegyei hivatalban vannak, egyen- 
ként 300.000 (azaz Háromszázezer) koro- 
nát, illetőleg ezen összeg mai értékének 
megfelelő mennyiséget hagyományozok. 

3. Hüséges régi cselédeimnek: Bakacs 
Józsefnek, Bársony Józsefnek, Horváth 
Károlynak. Zalestók Imrének. Kneiszl Fe: 
rencnének, ha halálomkor még szolgála- 
tomban lennének, fejenként 80.000 (azaz 
Nyolcvanezer) koronát, illetőleg ezen ösz- 
szeg mai értékének megfelelő mennyiséget 
hagyok. Azok, akik halálom után a szolgáz 
latból távozni kénytelenek, kapják meg 
egy évi fizetésüket, minden egyéb járan: 
dóságukkal. Használati fehérnemüim 
(Leibwesche) osztassék szét a nevezett 
cselédek között. 

Polgári ruháimra vonatkozólag megb 
zom végrendeleti végrehajtómat, hogy 
Azokat testvéreim fiugyermekei között be- 
látása szerint megossza. 

A hagyományok levonása és ezen ren 
delkezéseim teljesitése után fennmaradó 
összes ingó és ingatlan vagyonomról 
következőképen végrendelkezem: 

4. Altalános örökösöm a nagyvár 
latin szertartásu egyházmegyei ijótékon 
sági Szent Sziv alapitványy. 

Ezt az alapitványt már életembe 
tesitettem és dotáltam, erre i 
Budapesten az I. kerületben Diszetér 
számu házamat és több rendbeli érték 
helyeztem az alapitvány nevére. 

Ezen alapitványé gyulai házan 
zünösei földek, Ezek már az ala 
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rényi (senyefai) földek, a 
2ben vettem és saját nevem- 

t Jenő öcsémnek nevén 
pól az engem mega 

ket 1927 
tar1, valamin 

levő métneki bir' 

lető rész, amely jelenleg a birtoknak fe- 
le. Minden ingó, vagy ingatlan vagyonom, 
amelyről itt nem rendelkezem, vagy amely- 
ről nem teszek külön emlitést mind a 
Szent Sziv alapitványra száll. 

A Szeni Szív mini állalános örökös 

Ezen alapitványra vonatkozó rendelk 
kezéseim a következők: 

2) Ha a nagyváradi latin szertartásu 
egyházmegye ketté szakittatnék, ugy, hogy 
annak egy része magyar, másik része pes 
dig román területen maradna, akkor az 
egész Szent Sziv alapitvány osztatlanul az 
egyházmegye magyar részei lesz. Sőt, ha 
az egyházmegyének magyar része más, 
mnár meglévő, vagy ujonnan létesitendő 

mai. i 
leal 
aknak 

áradi eg 
vő plébániál, i 

is részesülhetnek 
jövedelméből. 
ól hasittassék 

y er) korona, ilz 
2 értékének ma megfe- 
nagyváradi latin szer 

gyaraz 

lagyvárad román hódolt 
tt van, ez az összeg kezeltessék 

gyümölcsöző 
területen, 
matoknak a tőkéhez való csatolása 

Ki 400.000 (a 

ékesegyház vagyonának 
MI 3 

által 
gyaranpittassék, amig Nagyvárad felszabaz 
dul, de ne tovább, mint halálomtól számi 
tott 10 (Tiz) esztendeig. Ha Nagyvárad 
akkor is idegen uralom alatt lenne. akkor 
az összeg azé a templomé legven, amely 
utódaim székesegvházává lett. Ha pedig a 
nagyváradi ámnegye a magyar terüs 
leten mint vházmegye megszünz 
nék, akkor az egész összeg a felszaboro 
dott kamatokkal egvütt csatoltassék vissza 
a Szent Szív alapitvánvhoz. 

Hasonlóképpen hasittassék ki 200.000 
(azaz Kettőszázezer) korona, illetőleg ezen 
összeg mai értékének megfelelő mennyiz 
ség Szent László lovas szobrának a nagy- 
váradi szé gyház előtti felállitására, Ez 
az alapitvány is ugy k tessék. mint a 
székese Erészére letett összeg. Ha tiz 
év multán Nagyváradon nem volna fel 
állitható sem az egyházmegye magyar té- 
szének más megfelelő helyén, akkor az 
egész összeg szintén csatoltassék vissza a 
Szent Sziv alapitványhoz. 

c) A Szent Sziv ala 
mindenkor a nagyváradi 
magyar területén lévő ré 
alatt, felőle kizárólag 
káptalan meghallgatásá 

gy 1egye szétszakittatnék, csak 
a magyar területen levő kanonokok meg 
hallgatása szükséges. 

Utódom alatt értem a 
nek vi 
torát is. Ha 

magyar rész- 
i ninisztrá- 

té püsz 
pök az alap fölött csak a viz 
kári a román területen lé-s 
vő p 

Az alapiivány 
g) Az alapitvány tartozik özvegy 

gróf Erdődv Gyuláné szül. Széchenvi Emi- 
lia grófnő nővéremnek élettogytiglan Bu- 
dapesten az I. kerületben Disztér 16 sz. 
alatt levő házban lakást biztositani. Més 
pedig ő neki tartozik választást engedni 
az én lakásom és az ő mostani lakása kö- 
zött. Bármelyiket választaná, azzal a la- 
kással járna az a konyha, cselédszoba. gaz 
rage helyiség és mellette levő szoba. ames 

lyeket én használtam, Ha a ház 10 év mula 
tán nővérem életében eladatnék tartomik 
mondoskodni arrál, hogy nővérem részére 

Ha a román hódoltság mogszüntével 
ismét mindkét része egyesülne. az alapra 
vonatkozó minden jog és kötelesség a 
nagyváradi püspökre és káptalanra szállna. 

Ha azonban a nagyváradi egyházme- 
gye magyaár területen is megszünnék ak- 
kor ezek a jogok és kötelességek annak az 
egyházmegyének püspökére és káptalanára 
háramolnék, amelyhez a nagyváradi egy- 
házmegyének magyar része csatoltatott. 
özen jogukat agonban csak jelen végrende 
letemben megszabott határok között gya 
korolharják. 

Katholikus autonómia létesitésének 
esetén is ennek az alapitványnak kezelé- 
se és a fölötte való rendelkezés püspök 
utódaimnak és a Káptalannak kizárólagos 
ioga marad. 

d) A Szent Sziv alapitványnak az in- 
satlanokon kivül levő készpénzvagyoná 
nak kétharmada visszatérités kötelezet- 

kül felhasználható: szeminárium 
itésére, a meglévőnek kis szeminá 

riuvmmal való kiegészitésére továbbá plé 
Aniák, lelkészségek, kápláni állások léte 

sitésére, templomok, plebánialakok, ká 
polnák iskolák épitésére. Kikötöm azon 
ban, hogy, ha ebből az alapból templon 
vagy templomok épittetnének. azok 
Szent Sziív tiszteletére szen eltessenek 
vagy legalább hogy egy Szent Sziv oltá: 
legyen a templomban és hogy sbben vaa 
azokban évenként ogv ezent mise mon 
dassék értem és a Széchenyi nemzetség el 
hunyt tagiainak lelkiüdvösségéért. Kivá. 
nom továbbá, hogy ezen alapitványbó 
vagy annak kamatsiból épült minden épü 
letnek külsején jól látható legyen, a Szent 
Szivet ábrázoló dombormu alkalmaztassék 

e) A Szen: Sziv alapi ványnak ilyen 
létesitményekre fel aem használt része 
fektettessék biztos papirokba. vagy jöve- 
delmező ingatlanba. 

) Mivel a Szent Sziv alapitványnak az 
a rendeltetése, hogy minél nagyobb mér- 
tékben azokat a célokat mozdiisa elő, a 
melyeknek szolgálatára én megalkottam, 
nem akarom utódaininak kezét megkötni 
azzal hogy az alapitványnak már életem- 
ben adott, vagy halálom után rájuk szálló 
ingatlanoknak elidegenithetetlen voltát ki- 
kössem. Ha ezen ingatlanok fenntartása 
tulságosan sok költséget okozna. vagy ha 
nem bizonyulnának elég jövedelmezőknek, 
akkor eladhatók. A budai házra vonatko- 
zólag kivánom, hogy halálom napjától 
számított 10 éven belül me adaesék el. De 
kérem utódaimat, hogy ebben az esetben 
kellő megfontoltsággal, körültekintéssel és 
óvatossággal járjanak el és hogy különös 
tekintettel legvenek arra, hogy az alapit- 
vány az alább felsorolandó kötelezettsé- 
seknek mindenkor meogfelelni képes lc- 
gyen. Az ingatlanok netaláni eladásából 
kele ő vagyon nem számítható azokhoz 
az összegekhez, illetőleg vagyonrészhez, a 
mely visszatérités kötelezettsége nélkül 
szen végrendoletem 4, pontjának d) be- 
kezdése értelmében felhasználhatók, 

kötelezetlségei 
a lakás továbbra is biztosittassék, vagy ha 
ő ugy kivánná, neki megfelelő kárpótlás 
adassék s az alapitvány ezért a lakásért 
sem a mellékhelyiségekért nem kérhe: 
bért. A másik igy üresedésben maradó laz 
kaás álljon püspök utódaimnak rendelke- 
sésére. 

Tartozik továbbá az alapitvány ugyan- 
csak özvegy gróf Erdődy Gyuláné nővé- 
remnek halálom napjától kezdve havon- 
ként 10 (Tiz) métermázsa buzának árát, 
mindis az aznapsi áron az általa megjelöz 
lendő helyen pontcsan, minden levonás 

radeaMare, Sir. Hegele Ferdiuand 5 

nélkül kifizetni. Ez a tartozása az ali1 
ványnak nővérem élete tartamára változ 
zatlanul fennmarad. 

Gyulán vásárolt házamat szintén 
a Szent Sziv alapitvány részére irattam. 
Ennek a háznak haszonélvezetét élete tars 
tamára Brém Lőrinc vikáriusenak teleks 
könyvileg biztositottam. Az alapitvány 
kezelői tartoznak ezt a rendelkezésemet és 
Brém Lőrinc vikáriusnak ezt a jogát re- 
pektálni. tekintet nelkül arra. hogy halá- 
lom után vikárius maradze, vagy nem. 
Brém Lőrinc a ház után nem fizet bért, 
csak az adókat tartozik megfizetni és a 
házat saját költségén jó karban tartani. 

Tartozik továbbá az alapitvánv ha a 
vasmegyei ingatlanok. ? Szünössén. Senye- 

e " : =OÖFÖSÁRÚk 
sz bó- és ecipész belésaruk 
uagyban és kicsinyben a a goa saóbbak 

Nicolas torga (Z ldia-u.) es 
* rea 
sa Vitéz M. (Nagypiactér) sarok. 

/ 
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sban részesíteni. ássy Szüz Mária szobrot, amelyet Blan
- 

án, Métreken eladatnán
ak, gról Széchez [ tottakat 

telies kárpótlá 
n 

yi Jenő testvéröcsém
nek, illetőleg örököz 

i) A Szent Sziv alapitvá
ny kKamatai, il: kensteintől kaptam (Nag

yváradon van), az 

einek elővételi ijogot 
biztositani. letőleg jövedelme az el

mondott célokon ki: Almássy Tasziló féle té
li táiképet. az Em- 

Kikötöm és rendelem még, hogy a , vül felhasználhatók
 még: Minden néven mi nővérem által festett mákvirágképet 

Szent Sziv alapitvány lehetőleg a senye nevezendő egyházi, egy
házmegyei. katholi: (Nagyváradon van). to

vábbá a budapesti 

ai, esetleg a szünösse
i földekből 3-3 (há: 

kus iskolai, jótékonyság
i, hazatias és kul- lakás titkárszobájában 

levő bőrdivánt és 

á (1200 negyzetöles) hold
 földe turális célra. Felhasználható p

apok segé: két karosszéket a nagy
 asztallal. 

nek életfogytiglani és 
ellenszolgáltatás nél- lyezésére és arra, hogy k

ezéő plébánosok 10. Szegény ijó Pál öcsém feleségéne
k, 

kül való haszonélvez
etét biztositsa. Bár: belőle olcsó, vagy kamat

mentes Eölcsönt, született Szegedy Erzséb
etnek emlékül haz 

Bsony Józsel komor
nyikomnak és Horvá

th esetleg nagyobb segé
lyt kapjanak és hog

y gyom azt a gyürüt, 
amelyet esküvőiuükko

r 

Károly chaufeurömne
k. Ha mind a két ine 

saját hibájukon kivül. vagy menthető tőlük kaptam, György 
fiának a budapesti 

atlan eladatnék, tar
tozik ezzel a szolgál- 

okokból adósságba kev
eredett egyházmée lakásomban levő Szent 

György szobrot, a 

mánnyal a vevőt terheli, vagy a jogosis I gyei papo
k anyagi helyzete rendezt

essék. a Széhenyi I
stván képet, boldogult 

; z.ölké 
5ál öcséemnek Emmi nő

vérem által festett 

: 
A Széchenyi csa

lád öröksege 
arcképét, az atyámtól

 származó négy ezüst
 

5. Azt az összeget, am
elyet készpénz, [ retes Louis V 

gyertyatartót (ezek a tárgyak most Ses 

illetőleg értékpapirvagy 
A S 

nyefén vannak), te 
a Krisztus Úr: nk 

teimnek szántam, az
t már 

2 

ajándékoztam és a 

zetnél az ő rés 

megosztására 

amely jelen végrend
elet 

részét képezi. szinté
n ott, 

hitel Intézetnél 

6. Széchenyi 

tczó fali gyertyat 

pesti lakásomban 

éremnek Angyalffy k
ét 

Emmi növérem fes 

düs képet. Ezek a 

vannak. 
7. Özvegy 

született Széchenyi 

vemnek hagyom: 

AAzt a régi 

keresztet, amelyet 

ábbá a Cantarisi- 

képet, a Makabeuso 

pet. a Canontéle 
vázla 

tájképet a Szent Lá 

bronzba montirozott 

gyertyatartót. a két 
bar 

bevont kis karosszéket,
 

Ézek most mind a bu 

vannak. ! 

Hanetán - 

vérem előbb hunyna 

gyott ingóságokon osz 

denő öcsém. 

k ha 

k 

és őrizze meg ezeket az 

ja, hogy mi volt Ö 

soha sem 

értésnek árnyéka s 

legyen emlék 
meg nem fogyatkozot 

gyen csekély jele 

téért, ijóságáért és azért 

lyet tőle és boldogult 
iól 

s. Cróf Széchenyi 

nek hagyom ingó 
Széchenyi nagya 

arcképeit, a budapes 
chenyi István arcképét. 

képet, a Pálik-féle 
gnek Benczur Gyula 

éjjeli jelenetet ábr 

i 
e az én ő 

t 

et, a Nagy 
a Morland- 

ázlat 

evő össze 
es spor 

nak. 

onoraból testvés 

Magyar Fő 

zükre deponáltam.
 Az ennek 

vonatkozó r 

helyeztem 
Ilona gró 

artókkal 
levő fehé 

köe barok fiókos 
szekrényt. Emmi 

tményeiből 

képek most 

Erdődy Gyul 

Emilia gróinő nővé 

gombokból 
egykor tőle kaptam. T

os 

féle Szent 

tot. A 
szló 

ok, sárga brokáttal
 

az empire consolt. 

dapesti lakásomban 

amitől Isten óvion! - 
nő- 

el mint én, a neki hae 

tozzanak Lajos és 

Kérem nővéremet fog
adia szeretettel 

nekem egész életemb
en- 

NVéen korunkban mondh
ati 

merült föl köztünk 

em. Amit rája 

hálámnak az ő szerete-
 

férjétől élveztem. A 

sten áldja meg értel 
Jenő testvéröcsém 

ságaimb 

tyánk 

ü lak 

képet, Albrech 

ázoló Valentinizlele 

képet. a Bambergeféle te
ngeri 

Zsigmondáéle 

féle beteg lovat 
okat, a kis kerek Leona

r 

emlékeztető Szüz M 
áriaz 

régebben nekik 

ldhitel Intéz 

endelkezésemet. 

kiegészitó 

a Magyar Föld- 

el. 
fnő nővérem ré- 

szére életjáradékot b
iztositottam a meg- 

előző 5. pontban emlitett testvéreimnek gult atyánktól szá
rmazó nyole arany

ozott 

szóló és a Magyar földhitel In
tézetnél elk bronz gyertyat föt a hozzájuk tartozó 

helyezett rendelke
zésemben. 

két vázával együtt.
 1 om, hogy 

Ö neki hagyom továbbá
 kék kameás zek a tárgyak el n 

gyürümet, a Nagyv
áradon levő fehér 

már? csa a maradjanak 

vány Szüz Mária m
ellszobrot, az ugya

nott fia özött megosztas 

levő Louis XVI. bron
z órát a hozzá tat- örizze meg ő, és őrizz

é 
ket 

együtt. A budaz 

imárványtáblás 
nőz 

festett arcképét, 

a Gladio-s 
Senyelán 

áné grófnő, 

készült mellz 

Sebestyéné 

lálát ábrázoló ké- 

Kleineretéle 

kastéllval. 

ék kakasos két 

emlékeket. Ő tud
z 

uk most. hogy 

még a félrez 

hagyok, 

iránta való. soha 

szeretetemnek. le- 

a sok jóért. ame- 

ól a következőket: 

és nagyanyánk 

ásban levő Szé- 

A Szent Jeromos 
t főherz 

által festett képét. 

ütközet ké- 
„Sirbatételt 

ábrázoló képet, 

Teictmécse és 

A budapesti lakás 

s szines rézmetsz
e 

tképeket. amelyek 

Továbbá boldogult 

mellszobrát, zéz 

vázlatot. A Sz 

dapesten ai 
rényt. 
zó imazsám 

; 

ban van.) A nagyobbik 
Boul órá 

ec 

z ebédlőben lé 

olyt. (Most a 
Az 

től származ 

ulai kápolná 
t, a boldcz 

mint családi emléke 

ket, emlékeztessék öc
sém 

reám, aki annyira szerett
em őt és családját. 

ö. Gróf Zichy Frigyesn
é szül, Széz 

chenyi Mariette gró
fnő éremnek has 

gyom: gyémánt gyürümet, boldogult 

anyáuknak gyermekkori arcképét (Anz 

gyaliiyetéle festmnény),
 a két kék bronzba 

foglalt födeles vázát. (
Budapesti lakásból.) 

A budapesti lakás ütkárszobáiában lévő
 

atvánktól származó r
égi órát, a hozzátarz 

tozó réz gyertyatartó
kkal együtt. áz 

ez 

tés utódait én 

n keresztemet, 

Péter Pál 
egte 

amari 
10nd féle 

Br 

Erdődy nővérem 
által festett 

krészletet fácánokkal. (Sez 

nyefán van), az AKngyaltiyzféle 
Krisztusz 

képet, amely Gyul 
a hálószobámban 

van, a bronz Laok 
soportot és turnolin 

gyürümet (sötét z kő bpriliánsokkal.)
 

A Laokon csoport
 Nagyváradon van

. 

15. Dr Schiffert Bé
la irodaigazgatóna

k, 

kedves ió lelki Ha
mnak akit a ió Ist

en álde 

riusnal 
U 

továbbá 

képet, az 
vörösvári par 

án 

jon meg szeretettelies ragaszkodásáért, 

őrködéséért, gond
o gáért, hagyom: fo- 

nott aranyláncomat 
a Szivvel ékesitett 

türkiz gyürümet a ró: 

mal tizessel, az ő 
szobáiában levő k

épet: 

Krisztus az apostolokk
al, a jenő öcsém á

lz 

tal festett tengeri k
épet és a Spányikiél

e 

iegenyela sort ábrázo
ló képet. Az ő nagy

z 

váradi hálószobájában 
levő butorokat: egy 

diván, két karosszék,
 23 szék. továbbá

 

a budapesti lakásom 
kálószobájában levő 

yat, éjleli sze nyt, berakott fiókos 

szekrényt és 2 I magas ruhaszel krény
t, 

valamint a Tóth i
stváneféle Nagyvára

don 

levő Szüz Mária szobro
t. a szobálában le- 

vő iróasztalt. 

16. Papp András átk
árnak hüséges 

arany kereszttel 
és 

2 2 

keresztelését áb 

öcsém nekem hagy 

2 nek halálom után is és ne f 

vábbá 

tett vörös bárs 

ló Tr 

asztallal, valanmin 
rámában (Gyulán 

van), leái 

Dársony függönyökke
l. 

nak hagyom a budapesti l b ő 

fitkárszobájában levő 
berakott 

Ecco homo képet és azokat az ezüst 

a szintén intarziás éljel
i szekrénnyel, a Bu gyertyatartókat, amely

eket boldogult Pali 

ott. (Budapesti lakász 

i1. éhenyi Jenő gróiné, született 

Ahnássv Huberta grófnő
 sógornőmnek ha- 

gyom a boldogult atyja által festett szélz 

épet. a budapesti ebédlőben lévő
 

idiszt. Oszlopokon áll. már- 

ia van és ezt a felirást viz 

na 1910. április 5. 

échenyi Miklós erói unoka: 

eszttiamnak adom a Szt. 

és kövekkel ékitett szentelte 

jelenleg Senyetén van.) Sulyt 

k arra, hogy az a családb
an maz 

radjon. Továbbá azt a kis, g
yermeket szez 

ábrázoló bronzszobrot. 
ames 

cin Pál barátomtól kaptam 

zt az aranylogantvus botot, 
amelyet 

enyi Gyula bátyám után ka
ptam. 

13. Jenő öcsém Tasziló fiának ha 

gyom arany zsebórámat
 a lánccal és rajta 

levő érmekkel. A leányok
nak adassanak 

emlékek. 

malom k 
.1 

rAt viztartót, 
fektetel 

Hagyatlék az udvari papo
knak 

eleitsenek el! 

annyi szeretetteljes 

reám, gondoskodtak rÓ 

jam, őrködtek fölöttem
, ugy halálom után, 

ha tehetik, viseljék gondj
át siromnak, miz 

sézzenek sokszor és imádkozzanak sokat 

értem. 

17. Széchenyi Antal grófna
k és nejés 

nek hagyom Emmi n
ővérem által festett 

Amint életemben 

gonddal vigyáztak 

ehrisantémeképet, az Eder Gyula által 

Benczur után festett Tis
za István képet 

vánnak kis bronz mell
szob: 

) Toinette leányuknak 

fnénak hagyom a Se 

nyetán lévő kisebb Boul
 órát, Ilon leányuk 

nak a budapeosti lakásomb
an lévő Salviati: 

féle Krisztusképet. A fiuknak adjana 

emlékeket. Kis keresztfiamnak. Almássy 

Miklósnak hagyom a Vaszary primástól 

származó, kéken zomán
cozott feszületet és 

budapesti iróasztalom
on levő aranyozott 

bronz órát, 

19. Gróf Erdődy Tamás 
unokaöcsém: 

nek hagyom: a Burghard Bélaváryeféle 

tájképet: Méncs a ku
tnál és a téli táiké- 

pet ökrös négyes fogatt
al (Nagyváradon 

vannak.) 

19. Gróf Er 

nek hagyom: 

Széchenyi Ist 

rát (Senyelán van. 

Almássv Imre gró 

jó Bandi Mamnak h
agyom a kis dupla 

aranyláncot a kis ke
reszttel, a Lopussny 

kanonoktól származó 
gyürüt. A Krisztust 

az olajfák hegyén ábrá
zoló régi képet, a 

szobájában levő tenger
i tálképet és két ál: 

hoy mennyire szerettem ők
et, szeresse: 

szarvas képet, 

ket és a vaddisznó vadásza
tot ábráz 

bronz csoportot. (Ez
ek Senyelán vannak. 

20. Hálásan emlékeze
m grót Almássy 

Dénesékről, sok jóság
ukért, tgyelm 

fala választható képet
 a testvéreim által , 50k His 

estett képek közül. 
A békét ábrázoló gondoskodásukért, ame

lyet irántanm 

bronz szobrot, a szo
bájában levő iróasz

 O18 de különösen 
tt 

alt, a nagyváradi hálósz
ob Amban levő ma sitottak. Hálám i 

as régi ruhaszekrényt, 
az Ő szobájában Ella arófnénak a rézre ! 

levő (fehérezöld) butorg
arniturát a szine országi rési Sz Anni 

képet. (A 

tén ott levő ket asztallal. Eg
y Agyat és egy lakás szalonjában va 

mosdót felszereléssel. 
21. Gróf Blanker 

Mindhármukat, Brémet, Schiffertet, gyom: Az Erdődy névér ál 

Papot. kérem, hogy 
megemlékezve arról, ria Zell vidékét ábrá

zoló k 

van) és a Holló Barabász
éle 



NAovÁRAo. 1024. 
30, Kovács Péternek a fehér porcellán merik intencióimat, kivánságaimat. Ecce Homo' szobrot és az osztozást ábrá- Lőrinc mindig lelkilsmeretes, körü zoló képet. (Előbbi Nagyváradon, utóbbi előrelátó tanácsadóm és tám alati a jelenleg budapesti irószobámban le- ges, rágaszkodó jó Ham volt akinek s 

: vő modern képet értem.) sok köszönettel tartozom, mert neken 
ptam. 30. Wallner Győzönek hagyom a nagye egyházmegyémnek is, megbecsülhetetle 

1 

1 

3. Kollányi Ferenc prelátusnak haz váradi iróasztalom fölött levő régi himzés szolgálatokat tett gy cé vá 
gyom a Tóth István- léle Szent László lo: sü Sz. Sziv képet és ott az irószobámban lalja el ezt a o Tenyáti 
vas szobrot talpazatával (Nagyváradon lévő régi álló órát. amelyet nekem tehet és maradion iránta 
"en) Arpád preláta 32. Gróf Blankenstein Miklós kereszt, halálom után is az. hi életemben volt. Osz 

rpád pre átuskanonok amnak a budapesti lakás kápolnájában szák be belátás és célszerüség, valami 
nak azt a zöldi mimet, amez lévő régi feszületet és a kis Solinena-féle lehetőség szeri ő hri 

ak azt : ves gyü ; vő ré 
netőség szerint a teendőkei Schriti 

lyet v hőyérerntől kaptam. szent család képet. Bélával, akit szintén ezen nehéz felada 
aa Apor Vil báró gyulai prelátusz 33. Beöthy Györgynek, a gyulai vicá nak elvállalására szeretettel megkérek. 

nlkereszte rius titkárának hagyom: a gyulai ház mel. ÉEzen nehéz, sok fáradozással és kellemet, : Máyi léképületében az aulikus szobának beren- lenséggel járó feladat teljesitéseért, hálás 
Mérna ezését, znnak minden butorát. (A képek köszönetem jeléül Brém Lő incnek haz felől már rendelkeztem.) fzem kék (ILapis lazuli) nodussal ellátot )hemet (most Senyeián van) azzal a ké. relemmel, hogy gondoskodjék arról. hogy 

met lánc 
selteni és 
ezobrot. ; , 

26, Bedy Vince győri apátkanonoknai 
u feketemárvány Biedermayer órát, (N agy- 34 Adassanak emlékek: Sréchény: váradon van.) Rezsőéknek, Széchényi Emiléknek és gyere e oskod mekeiknek. Mazurek Bélának, ar Varasdy halála után székesegyházame legyen, 

lnek a Pi 
A FAyak 2 

e Sándornak dr Széli Imrének, Erdősi fe z azó az enyhaze amely a nagváradi vannak) és a Kacziániztéle ,Leselked. nőnek, Erdéei Gyelának tekenbecy Já- egésmaegya magy az eénök székesegve lál' képet. (Ez Senyefán van.) rscfínek és ha akkor életbea valna még: ry al festett 
28. Domanek Pálnak az Angyalffy-fé különösen szep emflék adassék Sperker Fe- epemet tetintss tulaidenának, ds ecre le Péter képet (a budapesti lakásaan van) fenc jószágkormányzónak a megbecsülhe- gtkazólas js atta kérem sondoskodijék ép azt az aranyozott érccel diszitett Krisze tetlen szolgálatalért való mélységes hálát- alk hog az ó halála utén ez a kép a tusaképet, amely a senyefai hálószobáruaban nak jalái éradi szél iMetőlee az van. : 33. Ha azok, akiknek ingóságakat, em- való utédom őrizetés 29. Ferdényi Kálmánnak hagyom a léktárgyakat hagytam, halálomkor már d eldona legen i pazmaneumi oltárképnek vázlatát azzal a nem volnának életben akkor a nekik ha: öli p0 nagyváradi püspököt tőle származó azekrénnyel, amely fölött ez gyott emléktárgyakat kagyják hagyaté rokiti ne ez a kép. ; n kép el van kelyesve, (Nagyvárados van- kemban. Ez alól a rendelkezés alól csaak Sehridert Bélának a végrendeleti vég aak) 

i 

tastvóroizaet vasaras ki eztitól feldaok teljesitésével járó fára- enisááért köszönetem icláül Hagyom a bu- A kisebb ingóságok dapesti lakás kápolnájában levő Sz. Sziv. 86. Egyházi ruháim között Gyulán, [kat (régi faragott rámákban) a soproni muz vel és cimerrel diszitett kelyhemet, azzal a Budapesten és Senyeján vannak elyanek, zemmzak hagyosm, kérelemmel, hogy gondoskodjék arról, melyek a nagyváradi püspöki rezideneia 4ál. Azeken a esaládi arcképeken, a egy haláls után se a kahaly az erosházi leltárához tartoznak. Ha ezeket az ott maz melyekről itt emlitést nem tettem, esztoztamplomé legvyen. radt, az én tulajdonomat képező ruhák zanak meg testvéreim, illetőleg örekösei. Szeretett papságomat, aulikusaimat, pótolják is, az egyházmegye magyar réz 42. Összes többi képeim, rézmetsze- káptalant, eeyházmegyémet, te Evéreimet, szének tulajdonát képezzék. A családi telm kézi rajzagn, műtárgyaku, muérták, saládjaikat rokonaimat és barátaima: az származásu miseeruhákat elsőben festvéz kel biró és egyezerüi műértéket nem kép. Ur Jezus Szent Szivének szeretetébe és ol- reimnek ajánitassanak fel, ha ők nem tar: viselő butorakn, szőnyegelm, minden tu: ahmába ajánlom Kérem őket, őrizzék meg tanak reájuk igényt, a többi, az én tulai lajdonomat képező és azért hagyatékome sze tetben emlékemet, misézzenek, illető: donomat képező mise al együtt hoz tartozó, itt fel nem sorolt és senkinek ie, tessenek és imádkozzanak értem, 
szintén az egyházmegye magyar részének nem hagyományozott minden néven nevez ne hagyják árván, ne hagyják imádság nél- tulajdonába menjenek át és itteni szegény zendő és leyő a házlel kül siromat. kemplomak részáre használtassanak fel. A szerclési és berendezési tárgyak, továbbá. Ha bárkit megbántottam, bárkinek ajdonomat képező brüsszeli csipke ro- kocsik. lovak, szerszámok, autemobil, ha i etnet elemes a budapesti özponti lenne, gazdasági felszerelés, mind a Szent zozten vagy rossz példát papnevelde őrizetében van) értékesitsék a Sziv alapnak sulajdonát képezik és ennok aálan, gpcsasoon 9 amiért én ig Sz. Sziv alap javára Az itteni központi az alapnak javára értékezitandők, Eérem a egorsátok mindenkinek, aki zemináriumnak őrizetében lévő ezüst esrendeleti végrahajtómat, hogy ezeknek valaha életemben megbántott, érmálási felazerelést tartalmazó tok szins értékesítése érdekében vonjanak be műér- Még egyszer mindnyájukra kérem az én az egyházmegyém magyar részének tu- tőket, szakembereket és ezeknek közrez Istennek áldását. Testvéreimet kérem, lajdona legyen. működésével Keressék az értékesitésnek hogy most és mindenkor nyugodjanak 337. Egyházi ékszereim, amelyekről jit le élvezetőbb módiét, Eze nek értékez meg az Isten akaratán, legyenek jó katho- mem rendelkeztem, értékesittessenek a Sz. s -énél is, biztasitsanak elővételi jogot likusok, járuljanak gyakran a szentségeka 
sziv alap jJavára. családomnak a 39. pont végén mondottak hez, neveljék gyermekeiket Krisztus szele 

e9. IVaplólmat és azokat a könyveket, értelmében. lemében, hogy egykor az örök életben bol- amelyekbe az egyházi és játékony célokrak 43. Amennyiben a nagvváradi residen degan viszontlássuk egymást. forditott összegeket feljegyeztem: Brem tiában lovő asatali, hámi arnemü és ágy- . Amen. 
no vilár t tegye velük, nemüre vonatkozó loltára nem volna tele ikzit a bizom Azt tegye velük jes. az a Gyulán és Budapesten levőből, Kelt Eudapesten, 1923. február 8zán. / x ha szükséges pótolható, de román területre Miklás gét ageez le át nem vihetők, Ha erre egyáltalában nem, Gról seggrt l E van, Jenő öcsem iának hag. szein vagy csak gészben lenne szükség, a fenn nagyváradi püspöl tői származó készletet Tesziló ek a nyelén vee tén Alulirottak, mint e célra fölkért és többi ezüst készletet és egyéb ezüst táre 2 2. Sziv alapra száll a a és 42 penz együtt jelenlévő végrendel tanuk iga gyakat, (amelyekről jelen végrendeletem. tokban mondottak szerint értékesitendő. éyü miszerit a személyesen ben külön nem rendelkeztem) ajánitassa- 45 Ugyanezt rendelem a borokra voz Zoliuk, ismert gróf Széchenyi Miklós v, b. t. tanáz patkozólaa s csos, nagyváradi I. szertartásu püspök 

együttes jelenlétünkben az általunk értett 
magyar nyelven kijelentette. miként a je- 
len okirat az ő sajátkezüleg irt végrende- 
letét tartalmazza és ezen kijelentés után 
ezen okiratot sajátkezüleg előttünk lá 

nak fel becsáron családomnal és ha ezek 
pem tartanának reájuk igényt, értékesit- 46. A különböző lakásaimban lévő sok tessenek a Sz. Sziv alap javára. Családom photografiából, emlékképből testvéreim, alatt itt és a következökben testvéreim és aulikusaim, cselédeim, válogassák ki, amit azok gyermekein kivül Brém Lőrincet és megtartani óhaitanak, a többit égessék el, aulikusaimat is értem.) 47. Van egy kis fekete fafeszületem 40. Képeim közül az Eekhoutféle tus arany curpussal, amely mindig velem volt, irta. dést a dolgozó szobájában ábrázoló képet, ezt temessék el velem. Temessék el velem walamint a Nagyvárudon lévő Korotnyaya az érceket is, amelyeket mindig magamon Budapest, 1923. február hó 8-án, gtéle nagy Mátyás király képet a budapesti hordtam, csak azt az aranyláncot, amelyen Dr Nemes Antal c. püspök s, k. maágyar szépmimiűvész 
gyom. A Luca Giord: 
képet, valamuint 2 Kris 

i muzeumnak haz viseltem, egy Sz. Sziv éremmel adják Her a koronázó főtemplom plebánosa, e Sz. Domokos j dényi Kálmánnak. Mlebánosa ztus Urunk kiguz 48. Végrendeleti végrehajtókul Brém Korének Józset s. k. nyoltatását ábrázoló régi nemetalföldi kés Lőrinc praelátus:kanonok, gyulai vikáriust budavári káplán. rel mangyárd mezeumnak hagyom, Ha ! és dr Schriert fél pánai kamaris kode szonban Nagyvárad halálomkor még ro- igazgató urakat kérem fel és nekik az ezze . .. mán uralom alatt lenne hagyatákormban ! A vésrendelet nagyfontossá é adnak. Két Dermeister cépet. a keleti vángm, h e á la zez! ts fa 
járó minden felhatalmszágt megadok. 

az. mfert Iegjoöbaa ige ! szómzáhan ismertetiük. 
ezési keit és a hivatalos zipo tot lapunk keddi 
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Mit terveznek a nagvváradi spor
tegvyesületek z szerep

lésben végetüt *t ed- 
ig, sőt arra is számitunk, hog eine 

az uj szezonra ge st ta i ad 

váradon az első futballan
érkőzéseket és most visszatértek hozzánk. A

z első halfot, 

ezzel megkezdődött. ismét az imtenziv vagy hátvédet a második csatár: játszik. indulókikal 

sportélet. 
De sokat várunk még Berkesi

től, aki fedee 1 í . 
Boxolásbansem akaru

nk lemaz 

Nyugodtan megállapithatjuk, 
hogy az Zet és Róthtól, aki csatár. Arad

ról hazajott adni. Husvétkor rendezi a Com. Reg 

visszafejlődés periodusa volt, amit leg játékos 

ték. Bizonyosra vesszük, h
ogy éppen ezek szer Emil, az egyesület 

főtitkára, az or: Cilubbal 

gyon sokat reménylünk. 
Strasszen megz 

agyenetlenkedés amely az utóbbi
 időben ni fog a N sapatába 

esgészen különös és speciális
 jelleget adott Egy másik kipróbált játékosun

k, a 

Ma, vasárna délután ját zálk le Nag
ya [ akik rövi ego a Dő é ala már a nemzetközi ver

senyeken is részt 

p játszák le Nagy: a rövidebb ideig a Törekvésben voltak, vesznek Egyébként áprifis
 6 án nemze ike 

zi versenyt rendezünk a pesti olimp
iászra 

; t 
elmult sportszezon a város 

si ortéletében a Rónainak az ö i i szinté itünő al. 

p p nainak az öccse is. aki szintén kitünő 
: oki mérkü 2 és ezen igazi büszkesége 

1 
á 

. 

élénkebben bizonyitottak azok 
a vereséz Biztosra vesszük, hogy a 

NAC fut- lesz az egye etnek magunk nevelte 

ée amelyek a toántai reláetékban 
kitüz ballcsapata nagy feillődést fog mutatni, k eetebe 

hán 

hó hiru nagyváradi sportegyesület et ér: mert Vé as rál élésre Strasze vett e és egy nagysze 

8y gy t végre, hosszas rábeszélésre 
Strasz: nemzetközi mérkőzést a 

bukaresti Roxing 

baja 

a vereségek adták meg a lök
ést egyesülez szágoshirü játékos rászánta 

magát, hogy renni kosztályunki x 

teinknek arra, hogy fokozott gondot for: ujból aktiv részt vesz a futbalisportban. södik A n enl a öl 
E ek 

átsanak a csapat fejlesztésére.
 Sirasszer kitünő tréner és az ő 

biztos ér- södik A ezenvezébeel ul e ket piztull 

; 

meg és a tréning pályánk a
z egész szezonz 

Az egyesületközi béke. zékétől, széles skáláju játéktudásától na: 
ban a versenyre készülők rendelk

ezésére 

Tagadhatatlan, hogy az az állandó igér ökség le trasszel e álk 
igérte, ha szükség lesz reá, m

aga is játsza Most
 alakitjuk meg a kerékpárz é

s 

turisztikai szakosztályunka
t és az a re 

a nagyváradi sportéletnek,
 a sportfejlőz épszerű Jak a b is ujbó / ! ményünk, hogy mind a k

ét osztály be tud 

népszerü Jakabis ujból beáll a NAC kaz majd kapcsolódni Nagyvárad sporté
letébe. 

idésre egyáltalában nem volt jóték
ony ha pujába. Hogy ez mekkora nyereséget lc 

tással és örömmel altapithatjuk meti koz 
tábelesleves ángyulyozbi, méljük e é 

az idei szezon a béke jegy
ében indul. Ébben a szezonban fel

akari k épie 

jeye ; Ebl zomni akarjuk épie 

Az egyesületek békéjét hird
etik a lege teni az Erzsébetdigeti uj sportpályánkat, 

magyobb csapatok reprezentá
nsai és a béz ; közö b A 

amelyet a Bihorullal közös
en kaptunk. Már tak, de mikor szavazásra került a 

wannak. 

sitani fogja a bekés fejlődés
t, amelyre kü- meg, viszont mi is megrende

znénk a Kas: Farkas és Róth csatár
okat és 

vavsában, uszásban és a tö
bbi sportágak akarjuk hozni a Debreceni 

Torna Egyletet ezektől. 

hogy felvilágositást kér
jen az egyesület 

akitől nagyon sokat lehe
t várni és 

felfedezni, akik erősségei
 lesznek csapaz 

taiknak. Mai számunkban
 csak három csa 

s 5 tikai verse ile 

pat terveiről számolhat
unk be helyszüke nyén igyekszik a Törek

vés a Sümegizserlez várjuk az intenziv spor
t 

miatt, de a beszámeolót
 jövő vasárnapi száz 

e ni 

munkban folytatjuk. 
egyesületek által ren 

A szezon országos athleti
kai verses sület vezetőségében m

eg 

get megvédeni és athlét
áit inditja a vidéki és örömuünkre szolgál ma

jd, 

fervek valóra is vál
tak. 

Reménylem, hogy ázok v
ezetői is csak a hivjuk a Kolozsvári KASE-

t, amelynek 

tol n 
ben. ifiusági erők fognak szerepe

lni s egyedül röviden adtuk. Az Egyetért
és sportpolitie 

meglepetéseket hozhatnak a köze
ljövőben. DPescha igazolta eddig a! ikaresti Co kája, különösen az,

 hogy ennyi itjusági já- 

al gyeler e
lyelet jefel mitetul Regional. 

tékost akar behozni a fu
tballzéletbe, iga- 

hivjuk majd értékes emberekre. Bizo E De haladni akarunk az athleti zán dicséretes. patal 

aea majd a, ertékeze
lz ierül majd kával is. E hó 23-án rendezi a Tör

ekvés Általában megelégedéssel konstatál 

a sportegyesületeknek
 olyan játékosokat az első mezei futóverse

nyét. Az ifjusági hatjuk a nyilatkozatokb
ól, hogy a jó aka- 

táv A és fél, junior táy
 6 kilométer lesz. 

rat a sport fejlesztésel
 íránt minden egyez 

van. Kiváncsian 

élet megindulását 

d, mikor arról 

dezett minden versee 
számolhatunk be, hogy a szépen beigér

t 

zat fognak adni, de amelle
tt is szavaznak. 

Mert a mult évben mindenbe
n igazat a 

sOor, 

kekészség egyik legszebb bizonyitéka, rey 

let t hetek óta tárgvalunk a B
ihorullal, A NAC mindég leszavaztaki Denn

ünket. Szeretném 

hogy a kerület két sportu
jságja a Sport Te m 

H 2 a 
minden tőletelhető áldoz

atot me h de 

hirlap és Sportélet
 egymásközött is az uj pályán ael ájusba ho elérni az idén ennek a 

forditottját. Ne 

teljes harmómiát teremtettek. 
son is. 

adjanak igazat, de szavazzae 

A sportlapok közötti meg
egyezés folya 1 A bajnokságban eddig

 három pont: nak -igazat. 

tán a jövőben csak a Sport
hirlab fog mege tal vezetünk és reméljük, 

hogy ebben a 
Balogh János, 

jelenni, Ez is élénk bizonyitéka az egyesz szezonban nem Jallunk kudarcott
 aaz Egyetértés intézője 

letek közti telles békének. 
A nyár folyamán mérközésre 

hive is bizonyosra veszi, hogy a
z idei szez 

A Sporthirlap kitün
ően van szer- juk a legjobb vidéki csa 

s l ; e 

- 1 ; 
patokat és ha a zonban a futball mellett a 

sport minden 

z és ne szeretettel igye
kszik befo- tárgyalásaink iedményesek le

sznek, pün: ága fejlődni fog. A tavaszi futb
all mérkő- 

yását arna felhasználni, hogy ezzel a spo
rt kösd két napjára valamelyik budapesti zésekre még a régi csapat ál

l fel, de kipró- 

fejlődésének legyen előm
ozditója. Ebben csapattal mérkőzünk itt

 Nagyvá adon 
a I . 

. 
4 : é yváradon. bálják az ifjusági csa

pat több játékosát is
. 

a sportlapoknak letagad
hatitlan érdemei atta mnult hetekben meghivást kapKrempa

ánszky, atraa és 
Lukáos 

vannak ből a tényekből ar i követke tunk a Kassai Athletikai Clubtól egy halfokat, Seres Iiőt, Dö
mötört, Hase 

Ezekből a ténvel ől arra köve ztet: Csehszlovákiában fendezendő turnéra. Iász, Ungi és Brémer h
átvédeket, Lás- 

hetünk, hogy az eliővő s
portszezon bizto- Ezt Csehszlovákiában a KAGC rendezné nyi, J akab, Blau, Micsinay II. 

ai oaney szükség van az athletikában, 
k 

önen nagy szükség van az athietik
ában, sai AC erdelyi turnélét elóan le lössyt, az ifjusági kapust. Sokat v

árunk 

ban. 
is. Most kértünk engedél

yt erre a szövet- - Külpolitikánk a b
éke politiz 

Mit hoz az uj sportévad. 
ee ettől függ, hogy

 a tervet keresze kája és e akarunk kiu
b-harcokat 

á A tül vihetjükze? 
gondot forditunk az uszásra. 

bestő a ejbel rad mu
nkta elbe. A 

többi szakosztályok tervérő
l - -Az elkövetkezé szezonban több 

: ; ; etől sajnos, - én nem adhat
ok felvilágositást. tornaünnepélyt rendezünk

, amelyre meg- 
z 

gzeke i meglárotát nne legjobbat mondhatják. 
sőrangu emberei vannak. 

lyekből megállapitha
tjuk, hogy végre a Mikló Béla 

Husvétkor a NAC-Törekvés 

ü 
* 

Egyetértés -Kinizsi kétnapos körmérkő- 

sportegyesületek nem az ugynevezett a Törekvés ügyvezető ale
lnöke e ek e 

szipkázással, hanem ujabb generációk .
 

zést rendeznek ; 

nevelésével akarják c
sapataikat megerősiz 

szintén bizakodó nyila
tkozatot tett: 

De kultiválni akarj
uk a sport minz 

eni Reméljük, hogy ez sikerülni is fog 
- A Törekvés 1924 évi szerep

lése - den ágát és sok gondot forditun
k reá, hogy 

nekik. Ma nagyon sok ifjus
ági játékos van mondja, - sokkal nehezeb

b lesz, mint ed- egyik sport ágát sem hanya
goljuk el 

től 
/ akik dig bármikor. A futball

 csapatban teljesen 
Balogh János nyilat

kozatát csak 

akarja kipróbálni, akik már az elmult szakosztály fejlesztése é
r 

sportszezonban is megm
utatták, hogy s07 

- A birk ozásban, 

kat várhatunk tőlük. 
Két ifjusági játéko- 

rekvés egész évben a 
legnagyol 

Ne 

ga vere l tetni sziveskedjenek. 

; 
nyen. ; 

Gárdos Andor
i. Uszásban a Son

nenfel An 
G) 

a NAC iutballintéző
je dor ur által alapitott Félixfürd

ő ezüstserz 00c0aooooo
aoo 0000 

a következőket mondj
a kérdésünkre: leg vándordiiát kell vi

sszaszereznünk. Ez 
a * A Biharmegyei Nép

bank rt. felkéz 

Az uj sports
zezonban a NAC elsőz 

cél arra kötelezi a Törekvést, hogy a l
eg ri a Keleti Bank r-t

. és a Belényesi Nép- 

sorban is azokat az ifjusági játékosokat nagyobb ambicióval
 dolgozzon az uszó bank r-t. részvényeseit,

 hogy részvényel?
 

áa 
dekében. ket az intézet Cosbu

c (Szalárdi) utcai he: 

amelyre a Töz Iyiségében folyó hó i4
től 20Ag Biharmez 

bb ambició: gyei Népbank r-t. rész
vényekre kicserélk 

sunk: Wittenberg és Lövenstein val készült, ezidén is éppen
 ugy fo. 

Hölgyek és masamódnők 
figyelmébe! 

Értesitjük a t. hölgyközönséget, hogy 
(a volt Friedlánder-kalapg

yár üzemében) női, férfi
 szalma- és filckalapok

 alakitásái 

meg nem különböztethető
k. 

Versenyképes árak! 
: - 

sürgős esetben 
48 ora alatt alaki

tunk. Bulev. Reg. Ferdinand (
Rákóczi-ut) 

a legujabb párisi 

és bécsi modelek után m
egkezdtük. A alakitásoka

t éppugy mint az uj kal
apokat 

hidraulikus présen prése
ljük, miáltal a nálunk a

lakitott Kalapok az uj ka
lapoktól H e l

 l e r és 
D e i Í s C 
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NAGYVÁRAD Alázatos kérelem A jugoszláviai ferrorszervezetek [ Ebredőknel. Oka ennek az hogy 

a polgármester urhoz alkon ressziv és terrorisztikus fellépés Va 
óráig tartja csak magát, ez nem állandós 

Alulirott, e sorok irója szerény és józ Belgrádból jelentik: Az uj jugoszláv- ható és az olyan organizációk, 

zanéletű városi polgár vagyok. Éppenhogy állam megalakulása idején tudvalevőles céljukat erőszakkal akarják megvalósita 

megélek, de már a nagy drágaság és sok különféle nacionalista zvegelek evéle elvesztik létalapjukat. A feladátunt nank 

adó miatt arra nem, telik nekem, hogy tak első sorban a nemszláv nemzetiségü la az, hogy a nacionalista szervezeteket kizás 

autózzam, vagy kocsikázzam egy kicsit. Pe: kosok ellen. A szervezetek közül legjob- rólag Propagandisztikuszalapra fektessük és 

dig bizonyisten olykor én is megkivánom, ban kivált az Orjuna, amelynek tagjai ter- az agressziv eszközöket teljesen kikapcsol 

már csak a jó és friss levegőnek okából is. rorisztikus fellépéssel felelőtlen módon iuk. Tisztán elvi alapon, meggyőzés, sajtó 

Minden bajra talál azonban az ember akarták megvédeni az állam nagyszerb jel és szónoki erővel fogjuk terjeszteni esze 

vigasztalást, hála istennek. Én is azzal viz legét. Először csak a jugoszláviai magyaz meéinket. Elimináljuk a más nemzetiségü 

gasztalódtam mindig, hogy ha már én nem rok, románok és németek ellen léptek fel Polgárok gazdasági és nyelvi szabadságás 

is penderülhetek kocsira, az autónak pedig agresszive, később azonban a horvátok és nak elfojtását célzó törekvéseket, hiszen a 

csak a szagát élvezhetem, de legalább az én szlovének ellen is fordultak, sőt egy alkaz szerb elem kulturális és gazdasági boldo- 

pénzemből a városi uraknak jut néha egy lommal a muzulmánzbosnyák képviselőket gulását felépithetjük anélkül is hogy egy- 

kis kocsikázás kirándulás. Boldogan és üs inzultálták Belgrá ái ttal ásá i vein- 

E K kiírán dogan elgrád utcáin. uttal mások romlására alapitsuk terveinn 

büszkén dagadt mindig a mellem, amikor Az utóbbi időben azonban a nacionas ket. A főfeladat az állam feltétlen bizton: 

láttam, hogy az autó miként száguld ezzel Iista, szervezkedés munkája különösen a Sága, a dinasztia védelme és a nemzeti érz 

vagy azzal a főtisztviselővel, vagy pedig A csatolt területeken - Bácska, Bánát - felz Zés ápolása demokratikus eszközökkel is 

jólhizlalt városi paripák miként repitik véz tünő lanyhulást mutat. A visszaesésnek a Keresztül vihető. Reméljük, hogy sikerül a 

gig a korzón ama derék és bölcs férfiakat, mely a nacionalista mozgalomban mind- békós propagandával mindazokat visszaz 

akik sorsunkra ügyelnek. , jobban szembetünővé válik, legfőképpen hóditanunik, akiket a felelőtlen terrorisze 

e minek tagadjam: néha ilyenkor az az oka, hogy az állami szervezet folya tikus cselekedetek tőlünk elriasztottak: 
dtott mien jó volna, ha tonos konszolidálódásával párhuzamosan ............... 

én is felülhetnék egy ilyen városi batárra terét veszti a felelőtlen elemek rendcsiná- AAAAAAAAAAA ; 

és élvezhetném a lovak rohanásának édes ló - és a multban gyakran ni atrel sasasasaagg 

szédületét és szívhatnám a hintóbóla szőlz tásokra vezető - tevékenysége lőhegyek drága levegőjét. Oh, oh, te ostoba A nacionalista egyesületek tagjai ma- U D J A- E 
mi a legutolsó divat ? Názze meg tavaszi angol szövet- i 

É 
2 

É 

gondolsz, nem neked való az, nem elég, ha Szervezet ellenőrzésére irányuló működéz 
adózól és eltartod ezeket a táltosokat, elé- sük és ez a magyarázata annak hogy a fel- 
gedj meg vele, hogy a te uraidnak nem kell tünően megcsappant a nacionalisták tábo- 
eyalogosan baktatniok a Iyukas aszfalton. rában is az érdeklődés szervezeteik iánt. 

Hliszen ki is hajigálnának, ha arra vetes Az ujvidéki Orjunához egyre riasztóbb hi- 
mednél, hogy egy vasárnap délutánra el- rek érkeznek a vidéki szervezetek bomlá- kérjed magadnak a városi autót vagy hin: sáról. A vidéki nacionalisták, amióta a 

filkó, mondtam ilyenkor magamban: mit is guk is érzik, hogy idejét multa az állami 

különlegességeinket 
SCHWARTZ ES ROSENFELD 

A
A
A
A
A
a
a
a
A
a
A
A
a
n
A
A
A
 

tót. Hát még mit? rendőrség is beleszól munkájukba és igen uri szabók, Gejdu (Beötny ó.) u 20 
Bele is nyugodtam a változhatatlan: szükre fogta tevékenységi körüket, ba, mert egy békés polgárnak az a köte: hajlandók tagdijat fizetni, nem teljesitik a vvvvvvvvvvvvvvvvv 

lessége, hogy ne rugtasson feljebb, mint a központ parancsait és minden tekintetben : g0- 
mi neki rendeltetett. Most azonban Manz megtagadja az engedelmességs ; 
agt a ke m irja tartott, amelyen ezekkel az aggasztó jelen: Flor harisnnyákpt - S55 Leitól 

a lőügyész ur, hogy dr Zigre Miklós ur- ségekkel foglalkoz és elhatároztá , ; 
nak annál inkább fudnia kell a városi pe í zukekat p ez Selyem flor fátyol harisnyák 90 Leitól 
autóról, mert ő maga is gyakran használta esurogi, kulpini, sájaklaki és zentai egyesüz minden szinekben. Férfi harisnyák 
azt a nyáron. Ejnye, hördültem fel, de miz eteket feloszlatják és minden községbel és soknik olcsó ár akban 

lyen bolond ember vagy te János! (Mert csak egy megfigyelő megbizottat neveze annak hivnak.) Látod, hogy mégsem azért nek ki. van a városi autó, meg kocsi, hogy kizá- Az Orjuna egyik vezető embere erről ! 
rólag a városházi nagy urak használják, , tünetről igy nyilatkozott: 

/ 
hanem bele szabad abba ülniök e város Nincs okunk. de nem is lehet szé- egyszerü adófizető polgárainak is. Lám, dr 

i 
2 . * . piteni, hogy a nacionalisa szervezetek . 
ae i 1s re izonyara hogy bomladoznak. Csaknem ugyanaz a tünet áruházában Sas-passage 
adják neki oda egy 1s Kocsikázásra az látható nálunk, min Magyarországon az a í ; 

autót és ime milyen készséggel eleget tet- 

- 
tek a kivánságának. És te ostoba ember, tel se : ; a 
jános a sok János között, te meg osak attrszésezszzescrsirreettrstzrstssg 

csurgattad a nyálad a hintók után. Igaz, ő 
, 

AAlkalmi vétel 
hogy utólag szemére vetik neki ezt a kis é szivességet, pedig hát mért volna ez szi- 

ugo u o SD000 pa Fátyol Marisnya 
nyit azért az autóért, 
mint akik azt állandóan élvezik. Hát ez minden szinben r 3 
nem szép, de ezt intézzék el egymás között ; ] l l hiba nélkül [ narnáaá párja lei sé 

2 
* 

Zigre és Mangra urak. Ellenben én meg tudván immár, hogy a város autója (ha éé Buleward Regele Ferdinand (Rákóczi-ut.) 9. szám. 
még megvan) és fogatai a polgárok szóra- 

kozására is fendelkezésre állanak, betel, ........... 

jesedve látom régi vágyamat és alázatos 

Nagy alkalmi vétel!! 

hoz, hogy a legközelebbi szép tavaszi vaz : sárnap délutánra valamelyik városi fogaz tot egy rövid kirándulásra nekem és csalás domnak ideadni sziveskedjék. Milyen jól fognak szórakozni szegény gyermekeim és hogy fogják áldani a polgármester ur jósáz gát. , ! 

Alázatos szolgája Selejtes, némileg hibás selyem NagyJános, 8 fflor harisnyák, gyermek for adófizető. sockerlik, pamut flor női harisnyák ggooe-------7--0000000 - amis a készlet tarr- 
lellinőolcsó árban leszelírusilva 

- 

Uri lehérnemüek ...... 
Róll Ulóda cépnél, Mária királyné-16r 3 
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Nagyváradi vasulasok bert farag mág belőle ? 
z . . z 

románnyelvü vizsgája lő, erek ke az lye koan mi 
meséket hallgattunk, ördögökről, tór ékrő, me 

4 A CER vezérigazgatósága megbizásából a szőke kirá onetól aokol és a 

tiszta ruhát, jó szót ad a kis kócosnak és em- 1 

muzgászinház 
Nagyváradra érkezett Dimitriu főlelügyelő nosz mostohaktól. 

megkezdie a vasuti tisztvielők és alkalma- . ak 
; 

ottak vizegáztatását, természetesen csak azo- rekes k a7 élet 
megél szomo u, Csak egy napig, vasárnap 

at, akiket a CÉR a MÁV tól vett át, különb erejtekes mesékel. .g19 

ség nélkül, ho románok va magyarok, ut- , 

zen az es bzcsen levizsgáztatta a A yai beetág a tetel vés 

s emélyzetet, amely azonban nem felelt meg a nügyi bizotte i á 

iküldött ezzraaéurk Mintegy 80 százaléka szinügy bzottság 8 részt vesz 

é Janováis jenő váradi ünneplésén 

Niagyváradon az oktatóteremben folynak zombaton dé . 

izszak, ka 3olola tao is bizoln hatan érekotk u Po 

elen van, ce nagyrészt egyedi vizsgáztat a nök telolvasta os 

2 Adott Xi snnak idejn étesítés Az eredmén és április Zén a Bullinszky, április i. és 

Nagyváradon is kedvezőtlen, az iráspelinél nem An a Voiculescu és végü Zprilis 9, 10. és 

tetazé szerinti térmáról irtak a vasutasok, hanem n a ulanet att dogjaté? 

kalön külön feladoti kérdésekről A szóbeli vizs a Ma et talo egjae 

gakerdései kompikáltak voltak s igy esett, ot a Mária királyné szinnázban. . 

ogy a vizsgázoknek tekintölyes száraléka al- Dr Popa György örömmel állapitja 

eütt Dimitriu főleügyelő Eijelentette, meg hogy száros és előreláthatólag nivós 

hogy aki nem felet meg, az nézhet valami román előadásban lesz része a közöns
ég- 

polgári foglalkozás u án, mert elbocsátása elke- nek. 

rülhetetlen: 

Miegkérdeztök 1onasou Jázos főfelügye- 1 

bünügyi történet 5 hosssu 
felvonás. 

Főszerepben: Mex Beax 

atlantie film. 

Jön: Hétiőn először az idény iro- 

dalmi szenzációja: Dickens, önélet- 

rajza: „opperield öávid" 
cim alatt. 

1 egmzzersi en 

Tulbure: Ezer okunk van, hogy emmumi szmazmasmassammzmmmz 

üliönk ennek zomor a a .. 

; deztük 
deette g gyedüli üzem, hol a Lizré kalapokat 

töt, forgalmi főnököt: e y , e é zits ki emo, álalakitjuk, és minden szinre festjük. 

: Most halok az ersdményről, mondta a megszervezve. Ajánlia, készitsenek meln 
z 

töfelügyelő, - de nem tudom hogy honsan randumot a kultuszminiszterhez, amelyben Bást kalap. . . . I600 Lei 

; mutassák be a szinibizottság alapszabáz Tagál kalap . . . 220 Lei 

; 
Lizré kalap . . . 300 Lei 
Ramaye kalapok. . 350 Lei 

v 

tolja a vizsgáztató főlelügyelő ur az elbocsá- 

potoja a izoltasat, akikre a forgalom érdeké-iyait, lermerteesék meg rendeltetését és 
ott aikal al, aki lorea azt, hogy kik a tagjai. Emlitsék meg, hogy 

30-100 százalékkal olcsóbb, mint bárhol Spatre, 

drót. selyem, bortni, stb. összes női kalap kellékek 
üksé, n. 

. ; 

hol nagy szükeéz v2 
a szinibizottság szivesen segiti a társu

latos 

Kőnig kalapgyár 
eopeeoeeeeLeveeLeetegpep?ee? kat, de elvárja, ho

gy előzetes értesitést 

Sir. Sft. Ladislau (volt Körös)-utca i6. 

küldjenek, hogy milyen darabokat játszas 

mumnamunamzmza
mmm 

; Nem keres senki al sak Váradon 

egy elveszeti hat éves kislányt De Popa: Tul sürü egymásutánban 

a ií s g t aslatokat 

A bizo tető e ogót s ilandó dus választékban raktáron. 

lesznek ezek az előadások és ezért jó vole E 

és elhatározta, hogy a jegyek árusitását 

m
a
a
m
a
m
a
m
a
m
 

E
z
m
z
m
a
m
a
m
a
m
m
n
a
 

füló élet kallódik a negyvilágban. Senki 
z 

m ite, deii kr el r tuda ni Bal indra társulatáv hogy va: H 

kozdik öket csapdosni az elet ámai és tart amivel későbbi időre tüzzél ki a szerepe 

egyre a vész, mig el nem britja a szomoru- lésük idejét, nehogy a közönség kifáradva
, E/ E 

iaz az apáija, anyátlon életet. Ha leveri a ne látogassa majd az előadásokat. 
i 

ois a lábáról az ilyen simogtásnéküli éeletet, 
az ilyenekből e a lecsapós öklü, mindenre pekezpkie lanem a szlne 

eszánt emberek. 
nem bizza ügynökségekre, ne " 

Tegnap a huljó hóban, az utcán csavarog- ház ete ta phárb Haokmayer 

va, éjszaka találtak e ilyen apatian, anyátlan z „Uferini-társula a szinházban 

kis senbit. A rzketknenbe előtt fogt
a n négy előadást tart. Ezt Hetényi igazgató- 

uri szabó üzletében, 

ár Chidosan orvos és adla át a rendor- helyettes jelenti be. Avzam Jancu üossuth-u. 2
. 

posztnak. 
A bzottság tudomásul veszi a bejelen: Eisőremdű munka - Szelld kiszolgaálás 

Hogy hivnak kislány - kérdeztük
 tőle. tést. tekintettel arra, hogy a társula

t jövez 

- Genez Juiskának. Mdelméből a Furdatia Carol is részesül, de 

Hány vagy ? lelvként kimondia, hg cirkuszi tá
 : 7 í 

- Nem tudom. nyokat és hasonló előadásokat a szinház- 1
 minden szin- 

e ? Aban a iövőben nem tarthatnak. 
afisnya ben, garantált 

MNem iudom. ! Dr Popa György felolvassa dr T az ; : ; ! 

anyal Finél lakal ? béry ee kervenyel. hogy Janov
its legjobb min őségben 

k lkt aeer mna ulcán. Janos bá- Jenőt 30 éves szinészi jubileuma alkaimá- hallatlan olcsó B l 

csié a elelte val hiviák meg április Szére Nagyváradz árban kaphatók 1 II1 náa 

ra és a tiszteletére rendezett ünnepségen . 

Vegyen részt a szinügyi bizottság képvise: aKörösparton 

lői is, 
A szinügyi bizottság egyhangulag e

lfos - " 

gadta a javaslatot és elhatározták. h
ogy az I mazdaküzönség szives linyelmébe

l 

ünnepségen dr Popa, Speranta Eugen, 

Tulbure György és Kelen Béla á
ltal Megérkeztek a valódi erfurti fajtiszta gazd

a- 

képviselteti magát. 
, sagi konyhakerti es virág- 

Catana rendőrprefektus beijelenti, 
K 

hogy egy bukaresti rendelet alapján
 ez év 

szeptember leéig játszhatnak a zniizba
n 

az idegen állampolgáru szinésze
k. 
elfOrtó Károly 

Erdély legrégibb és 74 év óta lennálló magkereske-
 

azanem aes vs as sseszi ey okezaoszaal
 désében, ahol nunden minőségben nagyban ésk

icsiny- 

a8i vVan szerencsém tisztelt E3i Szol 1e o edalas! 

KRongyos német atoha-apka van a kis etesten hog 

tekevez és szakadozott rózsaszin erárek E-zscil ve beság Eezzall Oradea-Biare, Plata Unirii (Szent László-tér, 5. sz. 

at évesnek látszik, piszkos, fesületlen is em- . 

berióka. Ot él a iolonehazban maár egy Cri sza óságo
mat 

rapja, tem keresi senki, nam hiányzik genkt- kibővitve, trade ores átnhalyezlem cs 

A rendérlegények adrak neki a menszsi utca) 9 sz. 

Ee eaeéb een pusztult eolna. 
Legfinomabb angol szövetek raktáton. s 

Legutolsó divat szerinti szabás, - Szolid ára
k. a epült 

pend jezketoáje kzlet e, rpeeg xseg árongedmásy! ertel gs 
ulalat Mari a 

a mind 

áá ána mant Ui Szalay Dezső uj áyasrvi kedvesményes vanár 
nem ugy baküldik a gyermekmenhelfre. smal smöozsed l Aara jogositó szelvényt 

Jjuuska sorsa mellett érdemes meg- z azzmumemmszasmsaaazt 

a ze ethe A trze 7 

rá ellágyulni és könnyet ejtani Gencs gg - 
4 ellé táég mNől és férü tehernemül a legolcsobb 

nama eebereket hapsetek ,,EI ERCULES" Fióküriet SAS-DASSAGE 
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.. A a : . . . Banta haljonala igazgalójával 
özös akoló a beléli kamatláb leszállítására 

Harc a magánuzsora letörésére 

AA pénzpiac válsága. a kamatláb folye 
tonos emelkedése arra inditotta a Banca 
Naticnala igazgatóját, Stelan Ciuntu t 
és a nagyváradi pénzintézetek vezetőit, 
hogy megbeszeljék az egységes kamatláb 
megállapitásának nehéz problémáját. 

Az értekezleten minden nagyváradi 
i et képviseltette magát s 

ény, hogy első sorban 

a 

/ 

i al.zl all a betétkamz tkell szabályozni s akkor 
. 1 1]. 41 a hitelkamat alább száll. Szova tet- 

ték, hogy a vissz bitelnél a 
kihel t összegekre milyen kamat láta 

erübbnek. A ielen volt pénza 
intézeti megbizottak kiijelentették, hogy a 
1890 kamatot elfogadják azokra az össze- 
gekre, amelyeket a Banca Nationalastól 
kapnak, de a többire nézve lehetetlen az 

Ta 1 

e ekedtek. Csak az esetben lehetne a 
kihelyezett összegek kamatiát leszállitani, 
ha a betéti kamatlábot leszoritiák s ezzel 
a pénzpiac helyzetét szanáliák. 

Délután ujabb tanácskozást tartottak 
a pénzintézeti igazsatók s a kérdésben a 
végleges határozathozatalra hétlőn dél- 
után 5 órát tüzték ki. 
Igen előkelő és jól táiékozott közgaze 
Hasági faktornál érdeklődtünk a dolgok 
állásáról, aki a helyzetet igv világitotta 

A magas kamatlábak ugyszólván 
kizárólag a penzhiány következményei. A 
énzhiányt pedig nagy százalékában az 

idézi elő, hogy a regátból alig érkezik le 
pénz hozzánk és ami érkezik, azt is a Ban- 
ca Nationala visszatartja. Már pedig a 
pénzhiány és a magas kamatlábak tönkre- 
teszik kereskedelmünket, ipari termelés 
Sünket és ezek közvetlen okozói az általá- 
aos drágulásnak. Mi, akik az ipari és keres- 
kedelmi munka támogatását tartjuk első- 
tendü közgazdasági érdeknek, küzdünk 
leghevesebben a magas kamatlábak ellen, 
azonban a jegybanknak és itt Erdélyben a 
iókoknak volna elsőrendü dolguk hozzá- 

fárulni ahhoz, hogy a bankok kellő tőké- 
vel rendelkezzenek a piac hiteligényeinek 
Kielégitésére, hogy ezzel is csökkenjen a 
kamatláb, 

Pénzügyi piacunknak másik, igen nagy 
baja, hogy a magántőkések elvonják beté- 
teiket és közvetlenül kölcsönzik ki igen 
magas uzsorakamat mellett. / 

fizenöt erdőgondnokság Biharban 
Az állam teljesen átvette a biharmes 

gyei kisajátitott erdők kezelését és 15 er- 
dőgondnokságot állitott fel az eddig mükö- 
dött 3 gondnokság helyébe. A gondnoksás 
gok 478749 katasztrális hold erdőt kezel 
nek s április elsején kezdik meg müködés: 
süket. Nyole erdőgondnokság személyzee 
ét már ki is nevezték. 
Az erdőgondnokságok a következő he- 
lyeken müködnek: 
Miargitta, Élesd, Remec, Nagyvárad, 
enke, Cséke, Dobrest, Belényes, Vaskóh, 
ézbánya, Petrósz, Bel, Ökrös, Budorásza, 

Mastantól kezdve tehát megszünt a 
a kihozatala az erdőkből, már a községek 
apták az erdő kitermelési jogot min- 
lenütt s felosztották a lakosság között 

aránylagosan 5-8 holdjával. A kiosztott 
rdőterület termelési árát előre ki kell fiz 

zetni a kedvezményezettnelk s azt a Cassa 
Badurilornál helyezil letétbe. 

A római katholikus püspökség és káp- 
talan az idén már nem kapta méeg a váz 
á püspökség Kardón kapta a 0 hold 

elesó kamatláb, mert a betevők igényei is 

egaaezuarzok 

Dola Negri Varkonyi Mihaly 

ken, A görög katolikus püspökség még az [ 
idei vágást is kiszállithatta az erdőből s 
Belényes környékén 10.000 hold erdőt ka- 
pott kitermelésre. 

Al 
kiterm. ő vállalatok szerződéseinek érvés 
nyessége. Az állam arra hivatkozott, hogy 
a kisajátitási törvény szerint a kisajátitott 
területeket tehermentesen kapta meg. A 
vállalatok azonban szerzett jogaikra hivat 
koztak s most az összes szerződések Bus 

en vannak, jogi elbiírálás szemponta 
jából. Az állam, mint értesülünk, a régi, 
20-5 évvel ezelőtt kötött szerződéseknél 
rekompenzációt kiván azon a cimen, hogy 
az eredeti kitermelési ár g a mai ár 
között tetemes a különbség s ezért az ala 
lam azideig, mig e kérdés elintéződik, a ki- 
termelést tilalona alá helyezte, 

A nagyváradi törvény- 
gjegyző hivatalában a következő uj 

ték Horovitz József cus 
ő, Sehwartz farkas és fia rö- 

vidárukereskedő, Gyula etorikus 
olajok, esszenciák és vegyitermékek gyá- 
ra, özvegy Lőwinger Sámuelnéé Dimitru 
Sommoa palatábisoyár, Győ gyi Adorján 
keresk 3, Spitz Sámuel vass 

Derger 

noerinbergi áruk, 
ereskedő, Ereiberger 

és Sehwartz fakereskedő, Klein Simon kaz 
lapgyára, Continental Lengyel Béla szija 
gyártó, Legunna szövetkezet. Igazgatók: 
Neguelscu Anastase ezredea, Marcus Ste- 
fan, dr Egri Gelu, Popa Grama ezredes, 

fogasabb kérdés most az erdő 

ANAGYBAN ES kiCSINYBEN 

e 

N CfH 
AS-DASSAGE 

Hői kalapok 
Mindentéle kalapkol- 

lékek nagyárunháza. 

E 

ay a Mx 
M AGOSOL 

8 

coradesa-Mare 
Ferdinaad, 

, Buiew Regele 
CRaákóczy ut 

Jonascu lon, dr Leonte Muntcanu. Alaptóz 
ke 108.800 lei. Felügyelő bizottság: Ru. u 

hajtó bizottság: Fándrich Zol- 
tó bizottság: Fándrichi Zol- 

tán, Facala Gheorghe. Coroiu Sándor. Biz 
i Nénbank ret. Igazgatók: 
id dr Cssma, ) 

aue Negru Cornél és 

Ma, vasárnap ufoljára 

Miagadó moggószinház 

Kellos műsor 

(A „Traviata" cimü opera timen, a loszerepsen: 

s jelvonaás 

Dorian-fem 

Idajkák forrataii 

um 

aruk: vailamint a legszebb 
ereppekesgrenadinokoriasi 
vailasztoksan raktarra er- 

keztek, 

t " Ertesilés! 
Bécsi AUGUSI ROTHkarmestertés 

elsőrangu szalonzenekaraát sikerült a 

Palace-kávéház 
tulajdonosainak rövid időre nagy ál- 
dozatok árán prolongálni, hol estén- 
ként tartja művészi hangversenyét! 

oon otta ogoooossoososesé vigjálék a felvonásban 
a [őszerepben: 

Huszár Károly.Össi Oswalda Interiur „Alt-Wien" 

Antiaultások 

Márkás porcel- 
lán, hristály, ke- 
leti perzsa, régi 
butorok, kom- 
mod, vitrinek, 

szekretár. 

e süe? szanvAs. vegjsav szapeas 
a káptalaa Sályipan és aans tszatan és séuő tannss str. Calvin. seit 



MAGYVÁRAD 
1 

..aaa- 

-
 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Strada Printui Carol (volt Szilágyi Dezső-utca) 6. 

Kiadótulajdonos: Sonnenfeld Adoli Részvénytársaság 

Telefon 38. 

glőözetési di helyben egész évre 480 lel, télévre 

240 lel, negyedévre 120 lel, egy hóra 40 lel; vidéken 

a egész évre 600 lel, tfélévre 300 lel, negyedévre 
150 lek 

egy hóra 50 jel i 

Előüzetéseket és hirdetéseket elfogad a 
kiadóhivatal 

és a Hegedüs Hirlapiroda, (Telefon 
18-01) 

asaaDua
D 

Ma este e óiakor 

pruti 
a Keres Csarnol dás nenmébe 

legyek a pénztárnál váltheto. 

Özncosacoaoaca 

a
o
s
D
 

D
a
o
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e Ma délután 4 órakor mérsékelt helye 

árakkal, esto 0 órakor rendes belyárakkal 

Ujerini előadást tart a Kath. Körben. 

eMiért zárták be tegnap a szinházat, 

mikor egy hete tart már a bőjt. Kellemetz 

len meglepetésben volt része pénteken esz 

e Magyvárad szinházlátogató közönségé- 

ak is akik a kávéházakat, 

mulatóhelyeket keresték föl, hogy a napi 

munka és elfoglaltság után nehány órát 

szórakozással töltsen kel. A szinházban, 

mozikban már elhelyezkedett a közö
nség, 

már lolgyultak a rivalda lámpái. ami
kor - 

jó fél 9 óra tájban - csak ugy szimplá
n 

! tudatták a közönséggel, hogy haza nehete 

nek, a jegyeket visszaadják, mert - nem 

egészen szokatlan módon az utolsó pil-z 

lanatban jött az az értesités, hogy 
a görög 

be kell szüntetni minden nyilyános előz 

adást. Mondani is fölösle hogy a Eöz 
ődni apbba, 

hogy egy hé tol ezelőtt kelt buk
aresti renz 

delkezés csak most érkezett el hozz: k, 

akkor is az utolsó pillanatban. Egy
ébként 

Vazal görög 
en áll ez 

a bőjttel? 
- mondot 

zönség kénytelen volt beletörő 

megkérdeztük Popovici 

keleti espercst is. hogy men 

a rendelkezés összelüggésben 

Magam is csodálkozoni 

ta Popovici esperes, - hogy most foga- 

natosították ezt a rendelkezést, amikor 

máregy hetetart abőit. 

. Mária királyné iilmje Nagyvárado
n. 

Mária királyné „Crinul viete
i, Az élet 

Elhoma' ciímmel ülmkölteményt irt
, amely- 

ről pornpás ftmet készitettek. Ezt a fi
lmet 

Nagyváradon is népszerüsiteni akarják, 

éppen ezért a Vigadó fimszinházb
an hás 

Fom napig: kedden, szerdán é csütörtökön 

miüsoron. Maga a lilm témája sz
ép és 

érdekes, ugy, hogy nagyszerü 
szórakozta- 

tást nyujt. Ezenkivül jótékonycélt is szole 

ál, mert a tiszta jövedelmet az Er
délyi és 

ánsági Komán Újságirók Szindikátusá- 

nak Eolozsvári otthona kania. Délu
tán a 3 

Es 5 órás előadást az ifjuság számára rene 

dezik és a diákok 5, a katonák 3 le
i belépő- 

dijat üzetnek. Az esti előadások rendes 

belyárak mellett mennek. 

ekKétezer korona lesz eg
y pesti ujság. 

Budapestről jelentik: A lapok 
ára vasár- 

aptól kezdve hétköznap ezer
ötszáz, ün- 

epnapokon kétezer korona l
esz. 

giadják a püspökségi jószágkor- 

mányzó házát. A nagyváradi 
latin szertare 

üspökség birtokfelosztása 
következs 

tében számtalan telkét. ép
ületét kénytelen 

eladás alá bocsájtani. A 
birtokok csökkez 

Ekségessé tette a puspökségi jószág- 

A jószágkore 
ses 

Hikvidálását is. 
tüzött ki rmányzóság lik 5. A 

sád március huszadikáig 

eg Ferdinándaut 

1 

keleti bőjt miatt zenetilalom va
n és 

i évszáz 

stilusát a többszöri átalakitások, tatarozása 

sok máig sem forgatták ki szépségéből. 

Természetesen eredetileg ériási udvar és 

1 tartozott a kuriához. amelynek tulajz 

donosai a Szepessyebárók voltak. A kórz 

ház mögötti s ma már nem látható régi te- 

metőig nyúlt le a telke, mig a ijelenlegi 

vasuti állomás felől harmadik, vagy negyez 

dik ház volt ez a város nyugati szélétől, A 

püspökség a házat 1894. november elsején 

vásárolta meg két tulajdoncsától: Szlávy 

Géza koronaőr özvegyétől Szepessv Karoz 

Ena bárónétól és Apraxin Szergiusz orosz 

gróf feleségétől Szepessy Eugéniától. Az 

adásvételi szerződést Hlatkvy Endre ké- 

szitette el és Schlauch Lőrinc bibornok 

irta alá. A házért akkor huszonhétezer főz 

rintot fizetett a püspökség. Mennyivel 

emelkedett azáta az értéke. most fog ele 

válni. 

"* Onisifor Ghiba előadása. 

Trei Crisuri érdekes előadóestét rendez 

hétfőn. Nagyváradra érkezik mint a társaz 

ság vendége dr Onisifor Ghiba kolozsvári 

egyetemi tanár és hétfőn este 9 órakor a 

városháza nagytermében előadást tart 

„Hogy történt Besszarábia egyesülése" cis 

men. Az estélynek ezenkivül tább művéz 

szi programpontija lesz. Beléptizdii nincs. 

Ügyészségi engedély kell az erkölcsi 

bizonyitványok kiadásához. A rendőrpre- 

fektura ui rendelete szerint minden ere 

kölcsi bizonyitvány kiadásához a királyi 

ügyészség véleményezése szükséges. Dr 

Sovrca Valér vezetőügyész a „Nagyváz 

rad" útján a következőket hozza a közön- 

ség tudomására. Mindenkinek személye- 

sen kell megielenni délelőtt 11-12 óra köz 

zött az ügyészségi iktatóban, ahol jegyző- 

könyvet vesznek fel mindenkivel. Husz lei 

dijat ketl letizetni és két lei ötven bani ok- 

mánybélyeget. Két vagy három nap alatt 

az igazolvány elkészül abpban az esetben, 

ba nincs az illető ellen bűnvádi eljárás 102 

lyamatban. Ügyvédi képviseletet nem fo 

gadnak el ami különösen a vidéki lakos- 
igra rendlivuül nagy költséges fáradtságot 

egy erkölcsi bizonyitvány meg- 

enél. zerzés 

A kereskedők kongresszusa. Ma, vaz 

sárnap délelőtt 11 órakor a Kereskedelmi 

Csarnok nagytermében tartják meg a kon- 
i yen foglalkoznak az ui lak- 

Bérleti torvényjavaslatnak a kereskedők 

üzlethelyiségeize vonatkozó intézkedései- 
vel szemben. Eddig mintegy ötven delegáz 
tus jelentette be részvételét A nagyváradi 

Kereskedelmi Csarnok a legnagyobb gonde 

dal készitette elő a kongresszust. amelynek 
igen nagy jelentősége lesz. A napirend elő: 
adója Komanivici, a bukaresti Sfatul főtit- 
kára lesz. A határozati javaslathoz első- 
sorban Kun Richard, az aradebánáti kerese 
kedő szövetség főtitkára fog hozzászólni. 

* Eljegyzés. Kovács Böskét, Kovács 
Kálmán áll. tőállatorvos leányát eljegyeze 
te dr Kertész Rezső ügyvéd. (Minden 
külön értesités helyett.) 

" A filharmonjai társaság március hó 
18-án, este 9 órakor tartja a Katholikus 

Kör nagytermében ez évi II. hangversez 

nyét V.Pollermann Aranka úrnő hez 

gedüművésznő közremüködésével. Dirigál 

Vomácska Józsei karnagy. Műsor: I. 

Beethoven: Symfonia VI. (Pastoral). 1. 

Empündungen bei der Ankunf den Lande. 

2 Scene am Bach. 3. Lusteiges Zusommenz 

sein der Landieute. 4. Gewitter. Sturm. 5. 

Hirtengesang. írohe und dankbare Gegfühle 

nach der Sturm. Előadja a társaság zenc- 

kara. II. Beethoven: Hegedükoncert. 1. Ala 

legro. 2. Larghetto. 3. Rondó . Előadia V. 

Poliermann Aranka hegedüművésznő 

zenekari kisérettel. III. Hoffmann: 

Sohlosskot. Suite op. 78. 1. Tührmerlied. 2. 

Traum unter der Linde. 3. Spielmann. 4. 

Liebensscéne. 5. Beim Turnier. Előadja a 

társaság zenekara, A hangverseny ponto- 
z 

san 0 ózakor kezdődik. A terem aitaja az 

egyes ozároak alalt zá a lesz eláe 

140 Bn 50, 46, és 20 let. jegyek vádor 

A Cele 

Vomácska Józsei zenetanár kiséri. Ízletes 

Im 

Manó könyvkereskedésében (Bul, Regele 

Ferdinánd 2)) kaphatók. 

" A Szigligeti Társaság a Janc 

gyülést tartott, melyen elhatár 

hogy Janovics Jenőt, a kolozsvári ma 

gvar szinház igazgatóját harminc éves sziz 

nészi jubileuma alkalmából tagjai sorába 

választja s a kolozsvári ünnepen dr Koz 
csán János útján képviselteti magát 

igeti 
A1 

a 
dél ozta, 

* Ma délután 4 órakor mérsékelt hely: 
árakkal, este 9 órakor rendes helyárakkal 
Üferini előadást tart a Kath. Körben. 

e Partra dobta a Duna egy félévvel 
ezelőtt eltünt igazgató holttestét, Budas 
pestről jelentik: Mintegy fél évvel ezelőtt 
nyomtalanul eltünt Szántó Miklés nyu 
galmazott vásárpénz 
tét tecnap a Duna melletti Harta közs 
ben kilogták. A vizsgálat megindult. 

= Az ezüst márkák. Berlinből jelentik: 
A lapok közlése szerint az egy, két és hás 
rommárkás ezüstpénzek kiadása legköze- 
lebb megkezdődik. 

* A városi üzemek és a városi iavál 
kés a városi erd lalat. A városi üze: 

e 

erdővés 
t ügyében igen sok névvel és névtelenül 
beküldött cikkk érkezett hozzánk. Itt érs 
tesitjük a cikkek iróit, hogy amennyiben 
irásaik még aktuális marad, azokat közöl- 
ni fogjuk. 

* Perimzest, Holnap este tartja a 
„Zeiré Mizrachi' jól előkészitett purime 
estjét. Az előadás a Kereskedelmi Csar2 
nok disztermében pontosan 9 órakor kezz 
dődik a következő müsorral: Prológ: Gisz- 
kalay Johan. (A szerző ez alkalomra 
irta és személyesen adja elő.) Jiddiszduett: 
Juszt-Guttmann. (Ének és tánc.) Bethoz 
vena: Azdur auartett. Vomácska Józset, 
Krámer Ödön, Boskovits és Grüberg Sán- 
dor. Tükör előtt. Tréfa egy felvonásban 
(Dénes Jenő főszerepben.) Alkalmi bez 
széd: Dr Várady Ödön. Héber énekszám: 
Junger. Tréfás guartett: Vomácska-Kráa 
mer-Boskovits-Grüberg. Magánszám: 
Dénes. Goldiaden: Kunelemel jiddis élet 
kép 1 felvonásban, ó szereplővel. Konferál) 
Dénes Jenő. Az éneks és táncszámokat 

és késer bulfetről gondoskodva van. A ki- 
szolgálást Várad elit zsidóasszonyai és 
leányai fogják végezni. Jegyek mérsékelt 
számban a pénztárnál kaphatók. Felkéreta 

nek a bülféhez hozzájárulók, sziveskedjee: 

nek adományaikat délelőtt 10 órától dék 
után 5Ag a Kereskedelmi Csarnokba ielz 
küldeni. 

. Ügyvédi hir. Dr Kovács Andoi 
ügyvédi irodáját Str. Saguna (Kapucinus 

utca) 5. szám alatt ujból megnyitotta. 

* Dr Lukács Béla előadó estjét április 
hó elsején tartja meg. A jegyek utáni nagy 

érdeklődés jgazolja a kiváló művészt, hogy 

a közelmultban megtartott intim matinéjás 

nak kiváltságos sikere szélesepb körben 

keltett nagy érdeklődést. Jegyeket a Köz- 

ponti Ujságiroda árusit. 

e Előzetes letartóztatásban a pes 
valutacsempészek. Budapestről jelentik: 

csempészeügyben a rendőrség kiadta hiva: 
falos jelentését, mely szermt Gampel 

istván detektiv vallomásából megállapitot 

Weisz Miksa ékszerészek, Nagy 
hivatalnok toglalkoztak állandóan valutá 
csempészésével. A rendőrség a beismer 
vallomások alapján a fentieket előzetes 
tartóztatásba helyezte. 

Orvosi hir. Dr Roskopf B 
érkezett és rendeléseit lakásán, Reg. 
nánd (Rákóczi) ut 2. Bazárzépület, uj 
megkezdte. 

ó 

.. 



műholy. A teporsan Jatogotas: tettána a S 
lahua (Sz!. János)-utca 64 szám alatt ja ő 
mühelyben. Elcsodálkoz unk az o.t készüő sző 
nyegek gyönyörő kiállitásán, mely ugy szin, 
mint anyag és munka ftekintetében kiállja a 
versenyt az eredeti keleti szőnregekkel. A mü- 
hely agilis tulajdonosai Székely Zoltán és neje, 
semmi anyagi áldozatot, s:mmi fáradtságot nem 
kimél, hogy a közönség igényeit kieégitse. Nem 
régen Konstantinápolyban, aszőnyegszövés ősha- 
zájában járt tanulmányozás céljaból, sőt nehány 
értékes, régi szőnyeget sikerült lerajzolnia. A 
tulajdozos előzékenysége folytán a készülő sző- 
nyegek vételkényszer nélkül, bármikor megte- 
kin hetők. Ugyánott folytatólsgos szönyegszövő 
tagfolyam nyilt, mélyre bármikor ba lehet irat- 
kozni. Szövőszék és teljes felszerelés legjuá- 
nyössbb áérben kapható. : 
A kereskedelmi alkalmazotltak a zár- 

óra betartásáért. A kereskedelmi alkalmazot- 
tak Umanna Sándor vezetéséveli tegnap felke- 
resték Catana Aurel rendőrprefektust és kértek, 
intézkedjék, hogy a kereskedők tarsák ba az 
esti és vssárnapi záróát. Eogedélyt kérlek 
ezeskivül heti ket ircdaimi előadásra. A rerdőt- 
prefektus kijelektette, szigoruan ellenőriztetni 
fogja a sárórát. Az irodaimi előadázokra ese- 
tenkent kell kérni az engadályt. Felkeresték még 
a zátréra ügyében Horváth Jözset rendőrkapi- 
tinyt, aki kijelentette, hogy kevés számu rend- 
őcileg nysége van, ezért nem teljes az ellenőr- 
zés, da kérte az alkalmazottakat, ellenőrizzék 
meguk a záróra betartását és olyan feljelentést, 
smely két tanut is bejelent, a ceptálni fog. 
A kereskedelmi alkalmazottak legközelebbi gyü 
lévükön megbsezélik az ellesőrzés módozatait. 

* Halálozás. Schneller Jenő postaz 
főtiszt neje, szül. Domokos Mária 40 éves 
korában elhunyt. Temetése ma, vasárnap 
délután 4 órakor megy végbe az olaszizi 
temető halottas házából. 

Játszási engedély nyolc nagyváradi 
ezimésznek, Tegnap érkezett meg a szépe 
müvészeti miniszter távirati rendelkezése 
a rendőrprefekturára, amely szerint Bak- 
say Judit, Gavora Jolán, Feleky Rezső, Ti- 
hanyi Zoltán, Márkus Gyula, Biczó Marz 
git, Misoga László és Vigh Ernő szinmüvés 
szeknek, akik magyar állampolgárok, mega 
engedi, hogy szeptember elsejéig a nagyz 
váradi városi szinházban felléphessenek. 

" Vasárnap délután 4 órakor mérséz 
kelt helyárakkal előadást tart az Uferini- 
társulat a Kath, Körben. 

szen közel fekvő helyen 
egészben villát, lakást, vagy nyaralót, Ci- 
met kérek Rapid Kereskedelmi Vállalat 
Str. Alexanári, Telekizu. 4. sz. 

Regele Ferdinánd (Rákóczi) uton 
legolcsóbb bevásárlási forrás női divat- 
árukban, Consu z Moskovitszpa: 
lota sarok, 

A Kath. Nővédő Egyesület március 
17-én, hétfőn d. u. 5 órakor a Kath. Kör 

Bérelnék azonnalra a városhoz egéz 
részben vagy 

12 NAGYVARAD 1924. március 15. 
* Első nagyváradi perzsaszönyegszövő * Futbaliszezon megnyitó bainoki mérközés va- 

sárnap d. u. fél 2 órakor Makkabea-Törekvés mér- 
kőzéssel kezdődik, melyet dr Morár Teofil vezet. 
Fél 4 órakor NAS-NAC mérkőzés Ktüger Károly 
biró vezetésével. 

" A bababál müsorában minden tehet- 
séges váradi urigyermek szerepel. Március 
30-án délután 5-9-ig. Jegyek hétiőtől a 
Hegedüs Hirlapirodában válthatók. 

* Mária csemege ! drb. 5 lei Benedeknel 
A tömött-játék tanfolyamra belratkozott höl- 

gyeket kérjük, végleges megbeszélés miatt, fáradja- 
nak el hétiőn d. e. 10 órakor Kath. Kör földszint 
balra. Kedden veszi a tanfolyam kezdetét. A Kath. 
Köt Nővédő elnöksége. 

Darvas harisnyái a legjobbak. 
* Munkásgyülések. Vasárnap délelőtt 9 órakor 

az épitőmunkások a Munkás-Otthonban, a famunká- 
sok a Dácia kávéházban taggyüléseket tartanak. 
Délután 3 órakor a sütő- és molnár munkások az 
Otthonban, a borbély és fodrász munkások a Tran- 
szilvánia kávéházban taggyüléseket tartanak. Az ér- 
dekeltek pontos megjelenését kéri a Szakszervezeti 
Tanács. 

"Gesztenye-Pirő 1 drb. 2 fel Benadakuél 
* Pénzes társ vagy társnőt keres agilis nőtlen 

kereskedő, aki jól bevezetett engros üzlettel bir a 
centrumban. Tőke minimum 300 ezer lei szükséges. 
Ajánlatok „1894 jeligére" a Hegedüs Hiriapirodába. 

* „Kegyelet" temetkezés a Sas alatt. 

" Matyó-teritők, diványpárnák, abs 
roszok, filék, milliők, stórok, ágyteritők, 
kötött, horgolt és receteritők aranyban, 
selyemben, óarany és typoenekkel és 
mindenféle teneriis, horgolt és kötött mos 
tivok, rojtos selyeni kendők, plüss abrosz. 
hozzávaló szövetfüggönnyel nagvon jutá. 
nyosan eladók Weinbergerné Str. Mo- 
nastrii (Zárda-u.) 1. 

* Mosdáshoz, fürdésheg minden jó 
izlésü ember Brázay kölnisvizet használ, 
mert pomnapás, decens ülata folytán rend 
kivül népszerü, éppen ezért mindenün 
kapható, 
.... 

- Kacagó-est a Dorlan-ilmszinházban 
Ms, vaszrnep utoyara latsató a ori-um- 
szinházban a nagszarü vigjaték müsor, amely- 
rek kerstében négy kiválló nilaakomiaus: a kövér 
Falty, a sovány Ő, a kajla Ca:pön és a furcsa 
Zgotts legjobb darabjaikban lepsek fel. A 7 
felvonásos mű or ma utoljára lataató. Hétfön 
látható először a Madume Sens Gene lia", Na- 
poleon szerelme fimen. 

nagykövet - Oroszország nemsokára el- 

mert a génuai konferencián már találko- 

e 

] H. 325, 

4750-4800, Cuko 
Z6500, Salgó 103 
12. Baróti 15, Östermelő 430, Geocrgia 850 
ezer korona. 

z 

Az orosz szovjet római követé- 
nek érdekes nyilatkozala 
Róma, március 15. Juraniv. Szov 

jetoroszország római követe a Chicagó 
Tribunnek nyilatkozott a fogadtatásról. - 
Mussolini szivélyes fogadtatásából azt lá 
torn - mondotta, - hogy igen nagy súlyt 
helyeznek a két ország közti normális vi- 
szony fennmaradására. Én vagyok az első. 
aki Szovjetoroszországot nagyköveti mi- 
nőségben kapitalista országban képviseli. 
- Nézetem szerint - mondotta az uj 

foglalja helyét a nagy nemzetek között. 
hirlapiró megjegyezte, hogy a kö- 

zönség nagy érdeklődéssel vária Juraniv 
kihaligatását, amelyen megbizólevelét be- 
mutatja a királynak. Juraniv erre azt fes 
lelte, hogy az olasz királynak nem ez lesz 
az első találkozása szovjet diplomatával, 

zott Csicserinnel, sőt meg is hivta hajójára. .. 

1 

Züricbh, március 15. Nyitás: Am 
sterdam 214 fél Nemyork 577 fél. London 
2475, Páris 2712. Milanó -, FPrága 1671, Bu- 
dapest 0.084, Belgrád 710, Bukarest 305, 
Bécs 0.0081 fél. 
Bukarest, március 15. Zárlat. De- 

vizák: Páris 885, London 813, Newyork 180 
fél. Róma 812, Zürich 32 háromn., Bécs 
26 fél, Prága 550. 

Valuták: Font 810-815, frank 860- 
880, svájci 33 egyn.-33 fél, lira 800-815, 
dinár 250-240, dollár 189-190, osztrák 
28-28 fél, magyar 24-26, szokol 540-550. 

Zürich, március 13. Zárlat: Berlin 
10 Oza 130, Amsterdam 214 fél, Newyork 
577 fél, London 2476, Páris 2740, Milanó - 
Prága 1671, Budapest 0.084, Belgrád 720, 
Bukarest 305, Bécs 0.008150. 

Budapest, március 15. A szombati 
magánforgalom: Magy. H. 935-945. Ösztr. 

Hazai b. 430, Általános takarék 310, 
Pesti Hazai 7200-7300, Keresk. b. 2200, BorsodeMisk. 220, Konkordia 77. Kőszén, 

r 4950, GanzeDanub. 6400 
0, Ofa 810, Viktória bútor 

- Az Apolló moziban ma, vavárnap egy 
izgalmas menai bánügei történet, a „Véres választmányi termében tartja rendes évi 

közgyülését, melyre a tagok teljes száma 
bani megjelenését kéri és az érdeklődőket 
szivesen látja az Elnökség. 

eclanmi a. 
és ri könet 
ségeink a legolosób- 

s Zó ve é bak, dus tek 

Havas és Grünfeld 
Auram lancu posztóáruház 
(Kossuth-a1) 8. Ssas-atjáróvai szemben) 

amelynek keretében szinre kerül a 

Huszár Karollyal. 
kelt helyáru, 

karneval" kerdl velitésre. A változatos és rend. 
kisül érdekfeszitő ilm lőszerepét az amorikaiak 
kedvence, Ra-x Beax alakitja. Előndasok kez- 
dela 3, ő, 7 és O ér kor. A 8 éra: előadés 
mérsékelt nelyárua, Jön! Hettőn először! Az idény 
irodalm szenziciója: Dic eas önéletrajza. Coppar- 
field Dávid cm alatt. 

- Eettős műsor a Vigadó-mozgószin- 
házban. Ma, vasarosp tnató u olara a Vig ne- 
mozyószinhazbaa a 9 felvonásos kettés műsor, 

„Vera Vio- 
lelta" ciunü dráma a főszerepben Pola Negrivel 
és Várkonyi Miáliyal és „A dajkák forradaiaa" 
cimű vigjaáték, a főszarepsen Osai O wldával és 

A fél 4 órás előadás mérsé- 

1.Két csilaj ate Aruház 
pPiata Uniii (volt Szent László tér) 

EHarisüyd kegya, cspke, nimzes I. M t. é 

és Irandi cénék, evondas SZülőkellések 
olcsó bevásárlási forrása ! 

; Tud. é. kö. .- Treuer János ellon a a é kée 
: (Szent László-tér) 7. sz. a. 

szobafestő szobafestő ésmázolóműhe- 
lyemet megnyitottam. Szo- 

és mázoló lid árak. A n. é. közönség 

Pala Unirit(Sai. Lásztó-tér 7. szives pátrfogását kérem. o tzz zszoa.. 

. 

fayence edények, melyeket leszállitott 

Értegítés! 
Husvéti ünnepekre megérkezett vagon- 
számra az olcsó porcellán-, üveg- és 

kivételes árakban árusitumk. 
Lei 

Vizes pohár csiszolt - 
Boros pohár csiszolt -- - 
Tányér mély és lapos prima - 
Tányér csemege prima 
Teás csésze aljával porcellán- 
Vizes készlet csiszolt üvegből - 
Boros készletcsiszolt üvegből - 
Likörös készl. csiszolt üvegből - 65 
Teás készi. finom porcellánból - 500 
Kávés , ; - 500 
Étkező készlet finom porcel- 
lánból - - 6 személyes - 850 

Abiaküvegezés, képkeretezés! - Eladás 
nagyban és kicsinyben! 

Eratit KOlÓS Testveret 
Oradea-Mare, Str. Nicolae lorga (Zöldia-u.) 13. 

Interurban telefon 372 sz. 



Füszer.- és csemege árúk, 
olcsó, szolid és figyelmes kiszolgálása 

1924. március 16. 

Egy jó öreg plébános 
Enmlékezés Vitkovszki Flóriánra - 

A közelmultban temették el a nagyszaz 
iontai római katholikus hivek aranymisés 
eplébánosát, az öreg Vitkovszki Fló- 
riánt. 

Elmulása épp olyan csendes volt, mint 
amilyen csendben teljesitette egy emberz 
öltőn át magasztos hivatását, a felebaráti 
szeretet ápolását és a csüggedő lelkek viz 
gasztalását. ; 

Nem volt ragyogó tolló iró, nem volt 
ékesen beszélő egyházszónok, csak szelid 
lelkü, szelid arcu, fakó ruháju, falusi pap 
és talán éppen ezért alig emlékeztek meg 
róla az ujságok. 

Pedig igaz érdemeket szerzett arra, 
hogy az utókor felidézze az ő emlékezetét, 
hiszen évtizedeken át tettekkel hirdette ő 
a legszebb erényt, a felebaráti szeretetet. 

Szerette embertársait, mert testvérei 
voltak az Urban. Inkább magától megvone 
ta a jó eledelt, hogy jusson és juttathasson 
szükölködő embertársainak. 

A szegények sohasem kopogtattak 
hiába a plébánia ajtaján, az öreg pap minz 
dig szeretetteljes jó szivvel osztotta meg 
velük egyszerü ebédjét. Az éhező mindig 
kapott egy karéj kenyeret és egy tányér lez 
vest az ő hajlékában. 

A lelkiekben sinylődőket sem bocsá- 
totta el soha tanács, vagy vigasz nélkül. 
Ezt pazarabbul öszthatta, mint a földi jaz 
vakat, mert szive csordultig tele volt jósáz 
gos indulatokkal és nemes érzésekkel. 

Vitkovszki Flórián pap volt, csak egyz 
szerü plébános, de az Urnak igaz és hű 
szolgája, pap, a szó legszorosabb és legnez 
mesebb értelmében, a szeretet papja. 

Egyesiteni tudta, tökéletes összhangba 
hozta a filozófus embert a hitbuzgó lelkiz 
pásztorrall 

Híven, pontosan teljesitette egyházfére 
fiui kötelezettségeit, de lelke, széleskörü 
élettapasztalatokban gazdag és bölcs elméz 
jének behatása alatt állván, nem ismerhette 
el a felekezeti elvakultság és a gyülölet lét- 
jogosultságát. 

Nem is jutott soha összeütközésbe a 
más felekezetek lelkipásztoraival, vagy hiz 
vőivel, sőt ellenkezőleg, ezek mindannyian 
tisztelettel és megbecsülő szeretettel vették 
körül. 

Ezt leginkább jellemezheti az alábbi 
cset. Egy barátja, aki református vallásu 
volt. évekkel ezelőtt reá akarta birni, hogy 
nyugdijaztassa magát, költözzön ki hozzá 
a pusztára, ahol is az ő kedvéért egy római 
katholikus kápolnát épittet. 

Az ajánlat csábitó volt, jólét, függet- 
lenség, párosulva a baráti otthon melegé- 
vel; de Vitkovszki nem fogadta el. Kötelez 
zettséget érzett hiveivel és a paróchia szez 
gényeivel szemben,- ezeket elébehelyezte 
egyéni kényelmének, a jólétének és szive 
óhajának. 

Vitkovszkinek sok barátja volt, de 
meg is érdemelte, mert ő is azon kevesek 
közzé tartozott, akik a barátságot ugy érz 
telmezik, hogy az jóbanerosszban egyaránt 

kötelez. 

itkovszki magas kort ért el. Barátai 
közül a legtöbben már régebben kidőltek 
mellőle és most az ő okos, jóságos szemeit 
is örökre lezárta a halál azok bánatára, 
akik benne a lelkipásztort tisztelni, az em2 
bert becsülni és a barátot szeretni tanulták 
meg. ; 

Élete nem volt hiábavaló, mert két kez 
zével bőségesen vetette el a felebaráti szez 
retet nemes magvát, melyek nem hullottak 
terméketlen talajra az ősi hajdu fészekben. 

Dr Sigmund Andor. 

vapAasz És LONDON 
füszer- és csemege kereskedésében, 
Bulevard Regele Ferdinand 10. - Telefon 8. szám. 

NAGY VÁRAD 

ság kezén van a 
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Szabolcsmegyében 
az Ebredők nem szervezkedhetnek 

A budapesti parlament legutóbbi üléz 
sén érdekes felszólalás volt. Eckhardt 
Tibor azzal vádolt meg egy szabolcsi szol- 
gabirót, hogy nem engedi meg az Ébredők 
szervezkedését. 

A beszéd természetesen egyben alka- 
lom volt a zsidóság elleni kirohanáshoz is 
s hogy az intrazigens ébredővezér felszóla- 
lása sokban nélkülözi a tárgyilagosságot, 
arról maga a felszólaló képviselő tett tanuz 
bizonyságot: 

Eekhardt Tibor a szabolcsmegyei 
nyirbátori járás főszolgabirája ellen kért 
kormányintézkedést. Éz a főszolgabiró 
minden eszközzel megakadályozza az önz 
tudatra ébredt ébredő magyarság szerveze 
kedését, pedig erre éppen Szabolcsmegyéz 
ben volna a legnagyobb szükség. Alig van 
még egy része az országnak, amelyet a külz 
sőleges asszimilásra is képtelen galiciai zsiz 
dóság ugy elárasztott volna, mint Szabolcs- 
megyét. Statisztikát olvas fel arról, hogy az 
egészben 617 százaléknyi szabolcsi zsidóz 

földbirtoknak csaknem 
egyharmada, az iparosoknak és kereskez 
dőknek nyolcvan százaléka zsidó, a gazdaz 
sági tisztviselőknek ötvennégy százaléka, 
az orvosoknak és ügyvédeknek ötven száz 
zaléka, ugyanakikor, amikor a napszámoz 
sok között 0.3 százalék a zsidó. A megyéz 
nek ez az elzsidósodása nem utolsósorban 
arra vezethető vissza, hogy régebben az 
egész megye vezetősége szabadkőmüves 
volt és most is még az alispán és a vezetőz 
tisztviselők legnagyobbrésze szabadkőmü- 
ves. Amikor az ottani magyarság az utolsó 
órákban nekilátott a védekezésnek, ezt a 
kormány exponensei, köztük elsősorban 
Erdőhegyi nyirbátori főszolgabiró minden 
eszközzel lehetetlenné akarja tenni. Ceres 
néven a magyar kisgazdák és kisiparosok 
gazdasági válalatot alapitottak, Erdőhegyi 
főszolgabiró ennek a vállalatnak a helyiséz 
gét elrekvirálta és a népjóléti minisztérium 
rendeletére sem adta vissza a vállalatnak. 
Nem hive a liberalizmusnak, sőt megkövez 
telné, hogy a kormány a most lábrakapó 
keresztény vállalatokat a hatalmas zsidó 
tőkeérdekeltségekkel szemben védelmébe 
vegye, azonban, ha már erre nem hajlandó, 
akkor legalább is liberalizmust kiván a 
keresztény nemzeti kormánytól, nem pedig 
zsidőfajvédő politikát. 
kRupert Rezső: Fel kell már hagyni 
egyszer ezekkel a szamárságokkal! Mi az, 
hogy zsidókérdés, zsidófajvédelem? 
Eckhardt Tibor: Eseteket sorol fel 
larra, hogy Erdőhegyi egyes tisztviselőket 
lés magánosokat csak azért üldöztetett, 
mert ébredő magyaroknak vallották maguz 
kat. Többek között egy Rákóczi nevü 
erdélyi menekült tanárt, akit a románok 
nyolc hónapig börtönbe vetettek, mint 
kommunistát rendőri felügyelet alá helyez- 
Metett és ébredő volta miatt már vagy 
négyszer áthelyeztette. 
/ Rupert Rezső: Nagyon jól tették! 
Az, hogy ébredő, elég ok arra, hogy elcsap- 
ják! Nem lehet forradalmárokat és állam- 
felforgatókat közhivatalokban megtürni? 
/ Eckhard Tibor: Megállapitja, hogy 
Rupert ugyanazt a felfogást vallja, mint a 
kormánypárt. (Zaj, ugy a kormánypárton, 
mint az ellenzéken. 

is ébredővezér ! Héjj Imre: Rupert 

kRupert Rezső: Hazudik. Maga a 
Vvolt Devecserben. 

zsidó szeszkartell ügynöke. 
Héjj Imre: Ugy látszik, a tyukszemé- 

re léptem. Majd elhozom a Veszprémi, 

Eckhardt Tibor: Nagyon örül, ha 
egy főszolgabiró energikus működést fejt 

i, azonban ezt az energiát ne a magyarság 
szervezkedési mozgalmának elfojtására, 
nem a nép gazdasági és kulturális jólétés 

nek emelésére használja fel. A belügymie 
niszterhez és népjóléti miniszterhez intéz 
zett interpellációjában a szabolcsi állapoz 
toknak megváltoztatását kéri. 

p
s
S
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* Zsebmenetrend favaszi kiadása kap- 
ható a Hegedüs Hirlapirodában, 

: Bartók Béla zongoramüvész konz 
certje 22-én, szombaton este 9 órakor a 
Kath. Körben. Jegyek a Musicában. 

' Megérkeztek a legfinomabb angol 
szövetek Szikszavy uriszabóhoz Parcui 
Eminescu (Betegsegélyző mellett.) Legz 
ujabb francia szabás! 

* Nyakkendők, divat férfi zoknik máz 
lyen leszállitott árban szerezhetők be Vez 
zérnél. 

lea minőségü férii zsebkendő kapa 
hatók Vezérnél. 

* Bécsi divat, női mellények, blousok 
érkeztek Vezérhez, nagyon olcsó árban 
kaphatók. 

* Kesztenbaum Juliska füzőszalonjáz 
ban, Rákóczizut a legfinomabb kézzel 
himzett női fehérnemü kapható. 

Divat mellenyez Darvasnál. 
férfi szövetek Darvasnál, 
* A legdivatosabb ingzefirek megére 

keztek Leitner Mártonhoz. 
* Leitner Mártonnál Epongezok, diz 

vat libertyk, delainek óriási választékban. 
Női ruha kosztümekelmék, vásznak, 

batiszt-chiffonok legolcsóbb árakban kap- 
hatók Leitner Mártonnál. 

* Koprol csokoládé hashajtó a bélmü- 
ködést a legkellemesebb módon szabá- 
lyozza. 

* Öltöző asztala hiányos, ha nincs 
rajta Brázay kölniviz. Kapható mindenütt 

* Manometer! mérleg, súly és min- 
dennemü mérő műszer hiteles javitását, te- 
lefonzfelszerelést! eszterga és minden féma 
ipari munkát legszolidabb árban készit és 
javit. Rajz Andor elektro: és precizió- 
mechanikai müintézete Szalárdizutca 9. 
zám. (Rosenzweigepaota.) 

* MUNKÁSOK. TISZTVISELÖK, kereskedők 
és alkalmazottak munkaidő után délelőtt 12-2 

óráig, este 6-8 óráig fogászati rendelést tar- 

tok,. ahol ioghuzást, tömést, arany és muüarany 

logakat havi és heti részletiizetésre is a leg- 

tökéletesebb munkát végzi Horváth Ernő dentist, 

Str. Teatrului (Szinkáz-u.) 4. szám. 

vVVvvvvvvvvvvvvvvvv 

Tavaszi ujdonságok! 

Női kabátok, ruhák, pongyolák, 
gyermek kabátok és ruhák 
legolcsóbbb bevásárlási helye 

Modell Aruház Viahufa (Szt. János)-utca 6 

aaSa.saa.. a c 

0 Magsyarországra 
bármely irányba 0 

Ciukott luxus autók 
naponta indulnak 0 

Centrál Garase 
Str. Gojdu 30. ' 

ssOsa 

,SEMIN! str. losit Vuloan No. 4. (Nagy sándor)-u. 
Telefon 14-40 Telefon 14-40 

Nemesitett mezőgazdasági magvak 
Konyhakertészeti- és viírágmagvak. 

Növény áliatvédelmi szerek. Kérjen árjegyzéket! 

Ezen olkkek kaphatók még VADASZ és LONDON 
füszer- és csemegekereskedésében Bulevard Regele 

Ferdinand (Rákóozi)-ut 10. szám alatt is 
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DAnnunzió és Csicserin táviratilag 
invitáljaák egymásti 

A Corriene della Sera legujabb 
jszáma közli azt a két táviratot, amelyet 
Csicserin és D/Annunzió váltott 
egymással abból az alkalomból, hogy 
Olaszorsdág elismerte a szovjetet. 

A finom erkölcstelenség és női elpuz 
hultság költője, D'Annunzió a következő 
sorokat intézte az orosz külügyi népbiztos- 
hoz: „Hallottam, hogy fel akar keresni. 

Tiszta szivből köszönöm, hogy megemléke- 
zett rólam. A mi vakmerő barátságunk ró- 
zsái ime virágzani kezdenek. Jőjjön tehát 
és szedje le őket. Bizom benne, hogy igen 
hamar meglátogat: Az ön cellája mindig 
készen várja hősi remeteségemben. A vie 
szontlátásra. Tolmácsolja üdvözletemet az 
orosz népnek, amely látni fogja, hogy vaz 
lamennyi jövendőlésem és jóslásom sorsáz 
ról valóra válik. Én voltam az első, aki 
megláttam a tegnap tévedéseiben a holnap 
világosságát. 

Csicserin azonnal válaszolt hasonló 
melegséggel. „Legkedvesebb őrnagyom. 
Köszönöm szép és üde szavait. Ha a sors 
visszavezet csodálatos országába, az ön hőz 
si remetesége lesz zarándokutam legfor- 
róbban áhitott állomása. De vajjon remél- 
hetemze, hogy Moszkvában visszaadhatom 
azt a vendégszeretetet, amelyben megénez 
kelhetetlen, elragadó remeteségében reszez 
sülnék? A viszontlátásra tehát, akár itt, 
akár a Gardaztó mentén. Üdvözlöm a nagy 
és szeretet olasz népet, amely a feledhetetz 
len konferencia (t. i. a genovai konferencia, 
amelynek egyik bankettjén Csicserin az 
olasz király mellett ült) idején felfedte 
előttem nemes szivét. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvYvvvvvv 

sSzamuelly barátnője, 
mint titokzatos orosz hercegnő 
A miskolci rendőrség az elmult hetek- 

ben - mint megirtuk - kommunista szerz 
Vvezkedésnek jött nyomára. A nyomozás 
során megállapitották, hogy Pogonyi 
István egri ujságiró a földmunkásokat araz 

tósztrájkk megrendezésére akarta rávenni. 
JA termés betakaritásakor tört volna ki a 
megszervezendő sztrájk és ugyanakkor 
egész KözépzEurópában az aratómunkások 
megtagadták volna az engedelmességet. 
Pogonyi a rendőrség megállapitása szerint 
állandó levelezésben állott a Moszkvában 
"szerepet vivő Kun Bélával. Leveleiben, 
amelyet a rendőrség elfogott, többször volt 
szó egy Csics Chriszta nevü hölgyről, 
akinek Magyarországra való kiküldetését 
kérte az egri kommunista megbizott. A 
rendőrség megkisérelte kideriteni, hogy ki 
ez a furcsa nevü hölgy, de biztosat nem tuz 
dott megállapitani. Néhány ujság azt irta, 
hogy egy orosz hercegnő, aki a bolsevikiek 
szolgálatába szegődött. 

A titokzatos hölgy kilétét egy nyitrai 
magasrangu magyar államhivatalnok ada- 
tai alapján most földeritették. Az állitóla- 
gos orosz hercegnőt tulajdonképen Csirsz 
Krisztának hivják és egy nyitrai börtönőr 
leánya. Már a béke éveiben is szerepelt. 
Mindenáron ujságiró akart lenni. Nyitrán 
egy hetilapot adott ki, amelyben a kis váz 
ros előkelőségeit leplezgette. Exaltált te- 
zemtés volt, állandóan szerelmi kalandjai- 
val foglalkoztatta a város társaságait. 
Ahányszor Nyitráról a szintársulat elbuz 
csuzott, méhány hétre Csirsz Kriszta is elz 
fünt. A háboru alatt Budapestre került és 
pénztárosnője volt a Vilmos császárzuton 
elhelyezett Országos Biztositó Intézetnek. 
Innen azonban csakhamar kitették, mert 
nem nagy hüséggel sáfárkodott. A komz 
mun alatt tünt fel ujra. Barátnője és 
kitkárja lett Szamuelly Tibor- 
nak és részt vett annak min- 
den kirándulásán. Ebben az időz 
ben nagyon harcias külsőt öltött, szoknyáz 
ban, katonabluzban és sipkában járt, a dez 

rrekán levő bőrövbe pedig késeket, piszto- 

lyokat, revolvereket dugdosott s igy járt 
végig az utcákon. 
A diktatura bukása után a rendőrség 
kezébe került, amely kideritette Szamuelly 
oldalán véghezvitt kegyetlenkedéseit. A 
biróság többesztendős fegyházbüntetésre 
itélte, de még mielőtt ltülte volna bünte- 
tését, az orosz fogolycsereakció alkalmával 
őt is kitoloncolták Szovjetoroszországba. 
Fantasztikumot hajszoló életmódjával nyile 
ván ott sem hagyott föl, ujra a bolseviz 
kiek szolgálatába szegődött és csakk a maz 
gyar rendőrség éberségén mullott, hogy 
nem került vissza Magyarországba bűnös 
izgatásai folytatása céljából- 

vVVVVvvvvvevev? 

Apácának ment egy leány 
És Szent Cecilia hegedül." A dy. 

Mély vallásosság, az égiekkel való foglalkozás 

vágya s a gazdasági helyzettel való kiegyezés ve- 

zette a szerzetesnőket a kolostorok csöndes ialai 

közé. A középkor tulzajos, fegyverzörgéstől hangos 

idejében csakugyan jól eshetett az apácaélet azok- 
nak, akik az élet csunya jelenségeit nem birták s a 

hatalomért felytatott küzdelmek hisztériásokká 

tettek. 

Áhitat, a világi élet piszkos áradatának kizá- 
rása, a lelkekkel való szünetlen törődés, ima, jóté- 

konyság, elesettek gyámolitása csábitó lehetett az 

uikori szerzetesnőnek is hogy otthagyia az élet 

bizonytalanságait s elmenien kisdedeket ápolni, tani- 

tani a közkórházak betegeit gondozni. De miért 

megy el ma a nő apácának, amikor a szerzetesi élet 

a legszükebbre szorult, fellődése megbénult? Talán 

az elhelyezettség megnyugtató bizonyosságáért, 

vagy a lélek olthatatlan vágyából, hogy részese le- 

gyen e földön a testi és lelkitisztaságnak? 

Ezek a kérdések merültek fel, mikor a városhá- 

zán tegnap végbement egy buesuzás. A muüszaki 

ügyosztály szőke tisztviselőnője, Hornyák Ró- 

zsi elment, hogy apáca legyen: Elbucsuzott minden- 

kitől s kolleganői csodálattal kérdezték: 

= Hát csakugyan elmegy apácának? 

- Bizony, - felelte - elmegyek. 

Utoljára nézett szét a világban, mig lehaladt a 

lépecsőkön, keresztül ment az utcákon s belépett az 
Orsolya-zárdába, amelynek falait élve nem hagy- 

hatja el. A városnál a magánüzemeket meghaladó fi- 

zetése volt s mégis apáca lett. 

Sorsa érdekes. Hornyák Rózsi 

leány volt, tanitónő lett. Szeretett énekelni, hangia 
feilődésképes, szép szinezetü s muzikális. A 

mindent, nem volt hozzá kitartása. A Szent Vince- 
imtézet vette oltalmába s ott tanult 
Énekelt, zongorázott, orgonált s addig, mig befeilezte 

tanülását, a városházán vállalt munkát. Rájött, hogy 

ez nem nekt való foglalkozás s ez nem az ő élete. 
Határozott: apáca lesz, ijelentkezett az Orsolya- 

zárdában. 

továbbra is. 

reiormátus 

zenét 
nagy szorgalommal tanulta, de abba kellett hagyni 

Tegnap belépett a zárdába, ott fog tanitani ze- 

nét és éneket s az ének és orgona szárnyaló hangjain 

társalkodik majd az égiekkel. Apáca lett s boldognak 

nevezhetjük, mert bizonnyal ugy érzi, hogy megta- 

elér a legnagycbb lálta az utat, amelyen 

sághoz. 

IMi 

boldog- a 

mezemmazmamsmuszaamasasmmama 

HTEIII IIII 

1 

DENGELEGI ÁRMINI 
épület bádogos és vizvezetéki szakiparos 

Vizvezetéki fölszerelések- 

ben állandó nagy raktár. 

Központi lerakat: 

sir. SiI. Ladislan (volt Körös-utca) t7. sz. 
Telefon: G-71. szám. 

Telep: 

talea Viclorie (voll Kolozsvári-ulca) 44. 

Telefon: 5-79. sz. ; 
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Lei a 

I-a selyem flor fátyol harisnya. 

Lei a 

I-a Mouszlin fátyol harisnya. 

Ii 
Lei a 

I-a legszebb fátyol harisnya, amieddig 
195 Lei volt, 30 szinben kapható. 
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máruházában, Piata Regina 
Maria (Bémer-tér) 1. szám. m 
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1924. MARCIUS 16. 

.... .
. 

élet más városok
ban 2 vezetőinek önzetlene

ézét fényene egytonnán kötelezők le
sznek. Fel- 

égbi időkben 
igazolja az a tény, hogy az partestület hivi még a husiparosok figyelmét arr

a 

é 

. z 
. 

; / 115 

idákben , ke akörkbe
n megalakulása (191) óta an

nak elnöke: Bö- hogy üzlet vagy árusitó helylaégeikben 

iarosok szorosabb 
e ir iöny

i László volt mészá
ros iparos, vVas: mindenkor a jegujab

ban megállapitott ár- 

télozza, hogy ezáltal az i e
tet szorgalommal és hozzáé

rtéssel diit aiaz szabály legyen ltüggesz
tve, mert ellenke- 

pbe kezee 
ipari él nul vezeti az ügyeket

. Méltó segitőtársai ZŐ csetben a hatóság e
llenőrző közegei a 

ee gY., és szeretetteljes ipari ebben Szücs Kálmán a
sztalos és Kerez mulasztókkal szemben ki

hágásért a felje- 

gy ily g és szeretetteljes ipari 
kes istván szilgyártó

 alelnökök, mindany lentést megteszik. Tisztelettel a Szakosz 

kiváló tagjai, tály elnöksége. 

volt alkalmam meggyőződni 
Szat nyian a Szatmári lparosság 

is szerencsém volt egy
ik ot: kik iparostársaik bizal

mát birják, teljes 2 

érdemes iparos polgár 
40 éves mun: odaadással törekszenek 

arra, hog szate Kovács iparosok gyülése.
 

rosok a társadalo
mban is í oglal Felkérjük az ipartestület kötelé 

tartozó összes kocsig 
ártó, kovács, Keréke 

msának ümnepén résztvenn
i. Valóban mári ipa 

adó lehet az a megérté
s, sz a szeretet ják az őket raegillető 

helyet 

: z n
 

t. ét 

álalá zi
 z A szatmári ipartestül

etnek 1460 tagja gyártó stb. iparosokat,
 hogy folyó hó 16-án 

rossbg potőt ve
 e van, 22 alosztály működi

k és állandó kon- délelőtt 9 órakor az ipar
testület helyiségé- 

tva, aziparossa sana pedig vtaktust tartanak lenn eg
ymással, A folyó Be teljes számban meglel

enni sziveskedjez 

! pel viszonyia gan js e őrangat iparo- ügyeket 42 előllárósági
 és öt számvizsgáló 

nek. Figyelmeztetjük t
agjainkat, hogy fa 

nagyeze az iparosságnak tat jotégzi. 
tározataink az hnaradókr

a is kötelezők 

ról és hozzgértés kről podi
s Az Elaggott Ioarosak Menh

áza épitésé: lesznek, miért iz pontos me
gjelenést kér i 

7 5 ánát iparos tagjai n
em egyszer vel is foglalkoznak, mel

y alapra cddig 45 
Szakosztály elnöksé

ge. 

mát tanubizonyságot. 
, kser lei All rendelkezésre. Ismerve 4

 szat- ; 

Fermészetes, hogy ennek
 az önzetlen mári iparcsok akaraterejé

t és áldozatkész- Adó és kontárüldözések 
ügyében tett 

o3 társadalomnak a magasabb ipati ségét, merem állitani, hog
y ez a neme célt 

lépések. 

törelvései nem mara
dtak ezolgáló intézmény is 

mialőbb a megvaló- 
Az ipartestület elnöks

ége kiegészitve 

r nélk . Bátran merem állita
ni, hogy sulás stádiumába fog 

jutni. Egyelőre az magát egyes szakoszt
ályok éelnökségével 

unár város iparosa
i az ország bárme 

y arra szoruló iparosokat 
egy erre a célra az elmult hét folya

mán eljárt a pénzügy- 

yvár osának hasonló tényezőivel leg álló alapból havi 200-
500 leig való segélye 

igazgatóságnál és Cat
ana fendörprefeke 

e minden tekintetben 
egy ben ik 

e tus urnál, hogy az ipar
osok érdekeit a kér 

a k. 
, Megesnliteni még 

gy 2 szatmári déses ügyekben meg
védhessék. A póénz 

a mepenentáli Iparo
s ipartestület, progressz

iv alapon vetette ki ügyigaziatóságnál az a
dókivetések arányos 

yiségéve is az országban szi
nto a tagsági dijakat. A

 jövedelmek fokozá
sát és igazságos kivetés

e céljából kérte illetés 

1 atlanul áll és irdeti a szatmár! iparos: lehetővé teszi azonban az Iparos
 Otthon kes szakiparosoknak behi

vását az adókive- 

nagyságát, akaraterejé
t és A vezetőség helyiségeinek kellő értékesitése. A nagy: 

tő vagy adófelebbezést 
tárgvaló bizottsá- 

yes és bőles gazdálkod
ását. De birdeti a ternet póldául mozi c

élra egy tészvénytár: 
dokba. Miután a bizo

ttságok már teljesen 

resi tantosnak ez ipazsek irénti a
lde- szság irja évi 60.00

0 leilért és tartozik 
azt szervezve és előkés

zitve vannak, a ke és 

ésaségét és megbecsülésé
t, melyet en ac ipartestuletnek évente

 a4 napra mulat csak annyiban talált megh
allgatásra hogy 

k a gyónyörü palotán
ak az iparosok ré:s

ágok és egyéb célok
ra diimentesen áten 

azt a jövő adókivetés 
kapcsán togják Egye 

ta het
ő e e és 

gedni. 

lembe venni, ava
gy ha az adókivet

és tend 

ek a a 
gzatnáron az iparoso

k között való rö- szerébe ujabban a mi
niszteriumtól jönne 

a 
id tartózkodásomat a

 legkedvesebb emlé: 
változtatásra tendelke

zés. A kontár üldö- 

Kerekes Ist Zések ügyében Cata
na endőrprefektus 

ki különben ur fett biztató igére
tet, kérvén, hogy a

z ála 

talános panaszt, Va
lamint a konkrét e

sete 1 főka- 
galmazott f főka- 

kek teszik felejthe
tetlenné. 

Arosbarát ezelőtt 
20 ván ipartestületi 

alelnökn 

altalara a nagyváradi ipar
osságnak szives 

küldte, hálás vagyok 
azért a ket irásban hozzák 

a rendőrség tudomásáz
 

felvilágosításokért, 
mellyel a ra. Remélhető, hogy 

a két irányban mege 

inditott akció rövide
sen éreztetni fogja 

tány nevéhez füz
ődi 

Ez az izigevérig
 ip 

elk 2dte megszer i sza mári ipa- . 

kezdte megszervezni a szatmári 192 dvozletét 
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osságot. 
vély 

Magas pozicióját.
 befolyását, vala

mint ari 
iparos életet velem megismel- 

7 idejé ip elesztésére 
eti 

: : 2 . 
: 

is icánti szimpátia elkeltésé
re forditotta. Öszintén óhajtom, vajha mi

 ie megte iparosság tekintélyes csopor
tia fegla azt 

Csakis az iparcs
ok iránti szerete

te és remehetnénk eny
 elyan házat, aho

l a vára- elvezni. 

ölcs előrelátása adh
atott e kiváló férfius ai össziparosság egy 

meleg otthonra ta- 

sdhatni semmi2 lálna. 
PAÁLYÁZATI HIRDETME

NY. 

Menning Sándor, Az Ipartestület elől
járósága egy f0 

Ivet szóban és irásb
an tö- 

ak ahhoz erőt, 
hogy me 

1, teremtette meg a szatmári iparos 
; 

üszkeségét. az Ipar
osok Otthonát. 

a fodrász sz. 0. ügy
- elnöke. mánanagyar nye 

Természetes, hogy a
 hábort itt sem 

kéletesen biró tisztvi
selői állást rendszere

s 

sit havi 2800 lei fiz
etés mellett. A feb

ruár 

mult el nyom nélkül
. Az Iparos Otthon 

Az Ipartestület köny
vtára. 

nagytermét lefogl
alták korháznak, 

az 1p4 
; 

hóban ezen állás b
etöltésére vonatk

ozó pás 

Ipartestületi könyvtáruli 
dménytelensége fol

ytán erre is 
kat kiegészi Iyázat ere 

thirdet A pályázat 1924. 

rosok nagyrészét
 elvitték Eatonának. a 

ü jak hije teni óhajtván, felk
érünk min den egye

s önz mét pályázato 

irodalompártoló március 18-án délutá
n 5 óráig beadandó 

az 

1 tagdijüzetes meg
szünt és igy any

agia 

ján megterhelten, 
máramár eladai 

voltak álló iparost és vá
ros 

kénytelen e remek
 palotát. 

közönségét, hogy 
otthonukban nélkü

lözhez: ipartestület hivata
lába. Pályázhatnak kös 

hivatása maa- tő és másoknak sz
órakozást vagy tanul- zépiskolai végzetts

éggel és lehetőleg 
köz 

mányt nyujtó müvei
ket adják az ipartes

tü: igazgatási gyakorlat
tal biró egyénel 

i 

lásukból való felmentési . 

Azonban a városi 
tanács 

gaslatára állva, e
gy előkelő gesztus

sal. az inyt t 

iparosok és az ipar fejlesztésér
e pótolha- teti könyvtár r 

za 

tatllan veszteséggel lá
zó házeladást meggáz 

jön könyvben lesznek
 megőrökitve a ne 

mányta 

tolta, ezzel az ipa
rosok háláját bizt

ositotta Mes és közhasznu
 cél támogatása 

érdeke nyokkal lel tudjá
k mutatni. AZ ál

lás 1924 

és uj életet öntött a
 csüggedő ivarosok

ba ben hozott áldezatok
ért. Különösen kérj

ük március 24-én elfog
lalandó és csak 2 h

avi 

mely naga után vonta 
az ipet hatalmas városunk romn anyanye

lvü lparosait , é próbaidő beválás után 
válik ervényessé 

méretekben való fejlődé
sét, a társadalom) poleáral hogy román nye odalmi OradeaMere, la 14 Mart

ie 1924. Az Ipar 

" i művek adományozásá
val jőjjenek segitséz

 festület Elnöksége. 

ak. Az adakozás senle
 vv vv*ev 

/ megértette és eli
smerte az iparoso

k töreke ezrunk 

Akarii családjat cinővel 
ellétüi? 

észére, bol az ad
akozó kü az előző ál 

többi képesitésü
ket igazoló okmás 

vvevvYYY 

véselt, azokkal eg
yütt áldozatot hozott 

nak. Az 

oa 
Iparosok miben nem oly gy

ümölcsöző, mintb
a a kulz 

it igyekszik szét
ostzani, éppen 

úgy, hogy 
tehermentes az 1P 1ne 

ÖOithona és Tankóczy Gyu
la büszkén tes 

tura áldása 
! 

kinthet erre a h
atalmas alkotásr

a. mert az ezért kérünk mi
ndenkit, hogy 

adományai 

kat még e hónap 
folyamán juttassák

 el az 

dálasuit két pár
 elsőrangu 

mely azt hivata
z 

gondolkozásu 
! 

Ipartestület hivat
alához, E 

12 óráig, délután ; 
ie 

cipőt vásárolhat azér
t az 

yet ez a modern 
a cél, mel 1 
erfiu ezzel szolgálni lt, a bizt megvaz 

t 

r ez lete vélt,
 a biztos rk at e 2 r télisr 

A ; Ima: helyiségei, 
áig nyugta ellenében

 veszi. Iis 

ipiros Ot pnb eh
ez ean telettel az Ípartestület 

elnöksége. 
összegért, melyért 

másutt 

ás nyári helyiség 
Husiparosok gyülése. 

csak egy párat vehe
t! 

; é A piacon árusitó hu
siparosok helyrene 

Csakis elsőranat gyártmá 

tani iparosság 
ik us lyren:n 

e 

azetán volt szerene: 
dezése érdekében felké

rjük az erdekelte 
p zfe gepl

b 

epintén mondom, hogy ket, hoey jelye es 15 én 
agaz keden dő e

 pséghibávalk 

öszinten meg, hogy után or teljes számban anná 
2 

i 7 

t 
kább megjelenjenek 

az fpartestület bely
iz Selejtes 

cipőáruház 

, min agalólla ségében tartandó Ebsgyü
lésez mert az te Sti. Teatrului (Szinház-

utca) 4. szám. 

: enők számára, meg 
Antilop cipők megérkeztek

 
mindenki megi 

i 

glpélaigk 9z [ese fva 2. aozett határogatók-ni
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1924. márciu FIAa Erzsi is tétovázva nézett az idege- Igazad van. Itt hagyom. 
KEDÉNY. ss/ nekre, de azután megértette a helyzetet Most már nem lehet, mer 

9 és rekedt hangon felkiáltott: férjem, van az útlevélbn: „feleségével utazi 

Irta: Lovassy Andor. kedves férjem, mi bajod? 
- Na, sebaj! Majd túladok 

(Minden jog fenntartva.) - Hát neked hova lett a hangod? Amerikában. 
- Barátom! Ez 

suttogotr rekedt hangon Csótár. 
horribilis összeg, - Meghül tem, berekedtem. I udod az a fővárosi kor mos levegő, az a hideg duz 

Még egy utolsó kérésem zád. 
= fellik a Népbank pénzéből fiam, nai szél... 

- Parancsoli. 
bőven tellik. Azután gondold meg, hogy = Kérem, ne érzékenykedjenek! Ne- - Édes Miklós, nincs neked 

nekem ezt az összeget még meg jis kell be: kem Miklóssai egy kis dolgom van négy: ócska télikabátod? 
csületesen feleznem Krasoviccsal. szem közt. Sziveskedjenek Pár percre, a - Van, de nem ócska. 

- Nesze zsivány, itt a száz forint. folyosóra kisétálni. 
- Az se baj. 

Mikor a pénzt átvette Bugovics. hom- Mikor kettesben maradtak, igy szólt - Akaszd le, ott van a fogaso 

lokára csapva igy szólt: - Ho, hól Majd el Bugovics. kedves barátom, itt vannak mondd meg nekem Cirilkém, aki 

is felejtettem, milyen névre is kell kiálliz az útlevelek, légy szives azt a csekélyke jutott emberektél annyi ezrest 

tani azokat az útleveleket? Hamnar ird le zedget nekem átadni. aki mindenkit megnyúzol, megz 

ide erre a papiros 
ár egy előre elkészitett boriték- miért nem tudsz félretenni a ker 

Csótár leült az u 5asztalhoz és irta: igy sóhajtások között, kezébe nyedből? Hova lesz a pénzed? 

„Ráthóti Pánczél Vince 29 éves föld birtokos Baranya Szent Lőrincz, Magyar ország; Ráthóti Fántzél V. 
Bábolnay Klára 22 éves u 
Gyujtó János ttkár., . 
- Hó megállj! A személ feljegyzem én, de elő 

lod azt a kis feket 
kete pápaszemet fogsz 
göndör hajad eggyes gép! 
tod, az a másik úr, aki az 
jött, úgyze a társad? 
Az Szmelenszky Kázmér. 
- Szóval ár Gyujtó János, 

a 

viselni, 
el e1 

előbb értem 

- Igen. 
Nahát ez az úr, lecsüngő, vörös bajuszát ebben a szob 1, sajálaezülek 

levágja angolosra; a ha nem kezéper, hanem oldalt fogja fé 
mis fogát kiveszi a szájá 
- Hát észrevetted 
- Első pillan ra 

Jó szemed v 

Iai. első négy ha 
bol,. 

an 
- Iovábbá, neki az cg 
ra biccenteni kell. 
- De miért? 
Mert az az ember 

mafla. 

lépá 

egy ügyetlen 

kérlek az nem a fe es 
akkor nué i mnagaddal? 

ü hangj van. Az egy 
annak a torkában. Amerie 

képeztetni és vagyont 

I 

kincs; miliok v 
Kában ki fogom 
szerzek vele 
= Hol találom meg? 
= EÉpbpen azt akarom mondani. A lakáz sát nem tudom, Boglár Trzsinek hivják, dasvárra való leány, a rendőrségnél megz tudod. Keresd fel. Tapintatosan és részicz tesen közöld vele az egész dolgot és hozd ki magaddal. Nesze adok még ezer forin- tot, ruházd ki elegánsan, hogy méltó le gyen hozzám. 
- Jól van. Bizd rám. De figyelmeztet- lek hogy mig én vissza nem jövök, ne mozdulj ki a szobádból; feküdi le az égya ba, a titkár úr ápoljon; mert nem szerez tem, ha a klienseim az utcán, vagy nyilvás nos helyeken mutatkoznak. Akinek vaj van a fején, ne menjen a napra. Ugyee igazam van? Isten veled,. 

* 

Három nap mulva 
zett Bugovics. Mikor 
meglepetve csapta össze a kezeit: - Na Micukám, maga Lecodue se ismerne rá- tok. Nagyszerüen sikerült! 

Megezdüdölt a magy lavaszi vásár 

pontosan megérkez 
a szobába belépett, 

ész úton a bal: 

incéné született 
gyanonnan és dr 

yleirást majd 
ször is te leborotvás 

e pörge bajuszodat, fez 
frizurás 

rövidre vágaz 

Bugovics Cirilnek a 74.900 : - nesze, te zsebmetszől A jóbarát megolvasta a pénzt, azután kijelentette, hogy rendben vanl! Majd igy 

forina - Hát tudod 
mnit a vasut: 
Iviszi a nő, 

de ne vall 

öregem, a pénz o 
jön és mindjárt el is 
az ital, meg a kártya ass engem, mint a rabot. 

folytatá: - Mikló. , siket vagy te, vagy veled! Holnap reggel utazzatok el, 
megbolondultál?... Hát miért viszed maz Mikor egyedül maradt Csótár Mi 
gaddal ezt a repedt fazekat? Hisz olyan kinézett az utcára, a rongyos ember 
hangia van, mint a varjunak. és ujjaival az ablaküvegen dobolva, 

szogások k 
kedete el, 
tek. 

szemben helye 
eszédbe elegy, 

özt, Csótárral 
Csakhamar b 

i telte a mondást: - elviszi a nő, az it 
Férfi divat ujdonságok l meg a kártya, valód Rumbugi vászon zsebkendők féri. és női Bőrkeztyük erkeztez Nagyva aszték A vasuton kényelmesen utaztak 

divat ernyőkben asbat, a pozsonyi állomáson bes ozzájuk egy pápaszemes úr, ki nagy s 
MOLNÁm Bulevardul Regele Ferdinand (Rákóczi-ü0) 9. szám. 

kérdezte, hog 
állott. 

Az idegen először azt hány óra, mert az övé meg - Megmondták neki. 
or aztán elkezdte sokat, hogy mennyi 

mostanában a vonatok 

szidni a vasut 
késéssel érkezn 
. Ő tegnap Vác 

.
 

dű kieltalben készi 
munkákat stsőren 

volt egy nagynénjénéel. Az esteli vonat 
Bidetl Nianó karpitos eljött Pozsonyig, hogy meglátogassa 

Posta (Uri ju. 3, Reg. Ferd. (Rakcci) uto. nagybátyját, egy tábornokot, hajnaib 
sazsusskat tezyztszzmkokoa a a felkelt. de csak most érkezett be ez . gyorsvonatnak kinevezett bumli... 
a' Női és férfi esőernyők I nök hol szálltak et Borkaiapok, keztyük nagy va Esztergomban, = válaszolt Csót - a feleségem nagybá 

laszlékoan érneziek 
tyjánál töltöttünk z három napot. Kedves öreg úr a János 

4 Őld-Englanaába. bácsi y 
Ha szabad kérdezni, a nagybácsi 

-............ vezetéknevét, mert én az egész Eszterg mot ismerem, - s 
- Bizonyosan 

zót a csacska utitárs. 
ismeri Simor Jánost. ó. hercegprimást? 

t. 

Inarművészeti 
lekberendezesi cikkek, u. m. 
divanyparnak, teritők, függön 
nyegek sib. tervezését és kivit 

lJámpaernyők 
vők, fali szó- 
elét vállaljuk. 

- 

- Látásból. Str. Nicolae Jiga (Lukác, Győrgy-u.) 11. ,Erre kis ideig szünet következett, 

2 -0-........9. pápaszemes úr törte meg a csendet: 
e 

- hova méltóztatnak utazni? 
k 

. 
Linzbe. K. alpDi Í - Érdekes. Én is éppen oda megyek. - falán ott is van uraságodnak va 

munkákat a legszebb lami rokona? kivitetben jutányos 
Eltalálta, az unokabányám. 

árban készit 
- Nekünk meg az unokahugunk, 

Kovács kárpitos szólt mosolyogva Csótár. a éte 1 szém, Or a vonat a linzi állomáson meg. 
aad francíse Pese (Deák Ferenc)-utza 1. szá állott, a kedélyes bácsi figyelmeztette uti 

; kitünöő eredménnyel társait, hogy: - megérkeztünk, nem száll lüdőbelegek használják a r Hófisnak ki? 
- É ön? 
= En meggondoltam a dolgot. utazom L 1 tovább Hamburgba. 
- Akkor együtt utazunk, mert mii 

Egy üveg era 4d lel. meggondoltuk a dolgot. A kellemetlen uti 
ákattár : r eszrattn eli dek társ kiment a folyosóra: Szmolenszky pez 
oloravár, valamint Kapható leg vidé dig halkan árnak. e 

gyógyszertárban. - Aki pontos cimél közli, deenvodasugta Csótárnak ei etektiv. az megkapja ingyen , gy detektiv. 7 Mikéep óvakodjunk a tüdőbajtói clmű könyveeskét. - Meglehet, de hát lesz, ami lesz. 
öntöny eskabat 

(Folyt. köv.) szüvelekben 
a szolid olcsó árairól elismert 
Poslavaria Székely posztóüzietében 
Str. Avram lancu (Kossuth-u.) 5. 

A BUZA NEM ALL 
oly magas garmadábanabuda pesti köz gyárunkban az ősszel betakaritott szé tott cike ria, melyből a háromcsillago 

pontiraktárházakban, mint P, apróra szeletelt és szári- 
s Uhu cikóriakávé készül. Mábányai Bal é díri fertázóds és fieni Eíván temzmive ásy. Társaság 
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Miersig (Nyársze 

jómenetelü gőzmalom, olajmalom 
berendezéssel együtt eladó. Érte- 
kezni ugyanott a jegyzőnél. 

ezüstöt, ssón,eget, butort, zongorát. Hivásra 

Kishidiő 

haázhoz és videkre is megyek. 

Sternberg I. 
regiségkereskedő 

Telelon 13-45 

2
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irodahutarak, 
műbutor és parkeottgyár : narkelták 

Mmanótly a.ásai: 
vvevvvvvvvvvvvvevv

vvvvv 

Huk és lánykak részére, valamint 

tavaszi ruhák és kosztümök izléses 

Eivitelben és jutanycsan késsülnek 

ozv, RACZ HERMANNE 
gyermekruha szalonjában, 

„LADYN sésborszesz ödit 
LADY sésberszesz erősit 

GADY sésberszesz fajdal- 
mat ecsillapít 

Gyártja HERCZEG GEZA 

Sr Nicolae jorga (Zöldfa utca) ő. sz 

vegyészeti gyára, Cluj. 

Nirdelmény 
A megüresedett miersgi (Plasa Tinca) köri 

szülésznői állásra pályázatot hurdetek. 
Pályázhatnak oki. szülésznők, 
Fisciés évi 1200 Lei a községektől. 

tanként 60 Lei, lakás és 4 méter tüzsiia, 
Kervenyek alulirott körjegyzőhöz nyujtan- 

dék be april 1-ig. 
Moraig la 5 Martie 1924. 

Desideriu Szebeni 
notar cercual. 

AAAAAAAAAAAa AAAA 
Arany ezüst gyémánt bril- 
háns platinat és hamis fo- 
gakat magat árban bevál- 
tok. Órak ékszerek jutá- 

Ese- 

száódihao 
Koestlin friss 

teasütemények. 
Gyermekeknek, betegeknek piskóták 

és különféle mézesek érkeztek. 

Aszódi, Saspalota 

Szódaflaskák 
Kracherifiaskák 

uj küldeménye érkezett és raktárról 

igen jutányosan kapható 

Temesvári mümalom üveg- 
osztálya, Timisoara. 

Sir a baba nappal, éjjel, 

Kis kocsiját rugja széjjel, 
Vigasztalják mindhiába 

Ha nincs SZOKE kocsijába. 

Gyormekkocsik gyári árban kaphatók. 

SZŐKE MIKLÓS-mil 
Strada Vlahuta (v lt Szent János)-utca 22. szám. 

Szakszerüjavitások, gummizások, enyőkstb. 

UJ 
KEZIMONKA SALON 

ile Stai 

Hét nap alatt három naponkint induló 
óriáshajókkal. - Vizum- és hajóügyekben 

felvilágositással szolgál: Mtn mik aan 
Str. Alexandrii No. 11. (Kereskedelmi és 

nyos árban kaphatok, - 
ugyanott mindenieie disz- 
tárgyak, szönyegek, por- 
celiánok és anuk butoro- 
kat bizományba elfogadok. 

Welsz Lipót 
órás ékszerész és régiség 
kereskedő. Strada Avram 
lancu Kossuth-utca 18. 

vvvvvvV 

aj Magas 
a arban e 
a veszek p 

brilliáns, arany, ezüsték- 
szereket és disztárgya- 
kat, töredék aranyat, 
ezüstöt, arany szájpad- 
lást, arany és más ha- 

mis fogakat, 

Heud Benjámin 
ékszeresz, Nagyvárad, Calea 
Regeleferdinand(Rákoczi-u 
1i. Szechenyi-szalló épület. 

Ékszer olcsó áron kapkató. 

Kapucinus-utos I8. sz. 
alatt Kézimunka szalo- 
nomat megnyitottam, 
Azsurozás, reneseus, 

madeira, rischelieu, 
cakkozás géepen, ami 
telismerhetettenségig 

sel, de aránytalanul ol- 
csébb. És mindennemü 
kézi himzéseketis aleg- 
szebb és legolcsóbban 
vállalokszmirna, perzsa 
goblen, kelin es filé 
munkák a legolcsób- 
ban rendelhetők meg. azones a kézi bimzos- 

-e 
Barta Maczó. A nagyközönség szi- 

ves paártiogását kéri: 

Buluri 
világos háló szoba és 
konyha butorok olcsón 

kaphatók. Használt 

diófa ebédlő szekrény 
eladó. 

Száraz Miklós 
műfasztalos 
str. Ladislau (Körös u.) 
ÁA68. szám, 

smmasmmmszanzuamgamozomosmel 

aea s 

Rósenberg Herman 
Rimanóczy-uica 2 szám. 

Mindenféle festék és Máztartási oikkok a legol- 

E csóbban beszerezhetők. iparosoknak árengedmény. 

anTIK BUTOROK ELADÓK 
Biedermayer salon interziás szekrény és ágy, kommó- 

dok, női kézimunka- és iróasztal, úri szálon-asztal. 

Eredeti perzsa szőnyegek 
antik tárgyakat magas árban veszünk. 

HBázakat, beköltőzhető lakással, szőllőket, bir- 
tosoxat, üzlethelyiségeket, butorozott szobákat 

stb. gyorsan közvetitűnk. Telefon: 2.08 

ARDEAL 
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Iparkamara épület) kereskedelmi ügynökség. Strada Episc. Ciorogariu 8 
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Hogy össze ne tévesszék a valódi zovovE HiGAN 
Ch. Dupré, PARIS 

más 8 hasonó, de alsóbbrendü készitményekkel, felkérjük, hogy csakis 
vigyázzon i iól a névre. 

gyárimányu kölnivizet, 
krámat és pudert 

Bouauet ' Orisant kérjen és 

. 

k 

3 
3 

Azelőkelő világ cipőkrémje 

Üzletáthelyezés ? 
askereskedésemet áthelyezten a Kugler-féle 

házba és raktáramat lényegesen megnagyobbitot- 
tam. Raktáron tartok Mezőgazdasági felszerelése- 
ket, Háztartási cikkeket, Epület bulorvasalást, 
Lakatos és Asztalos kelt ékeket, mindenféle Csavar- 
árukat és Fürészeket olyan mértékben, hogy 
azokkal a legkényesebb igényeket is mindenkor 

kie égithetem. 

Spitz Sámuel 
Raktáram 

é bármikor vételkényszer nelkül megtekintkető. 

....... 

Van még sladó 
nagy mennyiségi 

Hótia magas túri 
hokorrózsa és 

Rmhrosi, Fiscler 
es fsal T.. 

AlUD-NAGYENYED 
Arjegyzék kivánatra ingyenl 

vas- 

gee-000 

kereskedő 

ácsinester, 

Écsmunkát 
zA STVÁAalegolcsobb cgységa- 

Oradea-Mare raim mellett vagy ve- 
SGada Eroilor Vitéz-u. 1. zetését vállalom. 

helyben és vidéken. 
Bárminemü e szakmá- 

bavágó munkálatokat 

KMölföldre utazóknak 

Ulevél és Vizum 
ügyekben 4 

Zse 

lázeii ár! agyvárat, 

asyotnzok fiaselmaba 
A legujabb rendszerü berlini villamos 

bielefonek 
Akustik készülék) nagyothallók részére kap? 

szám alatti iakasan, ahol azok bárki által 15 
hatók nagonta 2-6-ig, 

Leggyorsabb Legolcsóbb 

Chreier 
Tisza Kaálmán-tér 

Dijnentes felvilágositás 

Küföldröl érkazöknek 

Hleyanári (Teleki)-a. 1 

Ismét magas arban 

VESZEK 
ARANY 
EZÜST 
és brilliáns tárgyakal 

KLEIN 
(Kossuth Lajos)-utca 4 szám 

vvvvvvVvvvvv 

IRÁK 
ü javitását a 

káltabbig kifogástalanul 

CISZAS 
végzi Strada Alexandrii (feleky- 

utca) 9. szám alatt 

iba éruk r mnuia 
a 

larangol érlkeziek el 

Gépek és 
felszere- 
lések 

lerakata. 

Oradea-Mare, 

Vitéz Mihály 

(Nagy-piac)-tét 

Táviratcim: 

„STABIL". 

Telefon: 16-86 
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m Strada Vlahuta (Szent János-utca) 2. i 
zörme áru azmmma nama 
nyári gondozása / 135 ember- 8 

molykár elleni,. megóvás biztositásával Az egészvi- eleter men 
átalakitásokat k Eiágoneddig jet me a 
javitásokat vállalok. miló ké. ber halák 

Eszülék kelt fól. Mérhe- 
E el. - 70.000 letlen érté. E 
E füzet olfolt kükincsekei a 

el mar a megsem: a É 
misüléstől. 

E Mindenféle festéka " Emmmam namnnam : 
legelőnyösebb ár- a BUCURESTI, Bd. I C. BRATIANU No. 3. H 

apható a Különleges tigusok minden egyes tüzesetre Síz Viahuta (Szent jánosutca) 32 ersrzzzazszzzszsöszszaszazsasazzasozzanssszssansae a 

Tüzn nemterj] jedházadban 
„Minimax ha kéznélvan 

snamamazmmazmazazzzazamazzzazras 
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HETI MÜSÖR: 

Vasárnap d. u.: Vén bakancsos és fia a huszár, 

mérsékelt helyárakkal. 

Vasárnap este: Pompadour, 12-szer, bérleten ki- 

vül, rendes helyárakkal. 

Héttő d. u.: Uferini társulatának föllépte rendes 

helyárakkal, kezdete s órakor. 
Hétfő este: Vén gazember, ujdonság 3-adszor, 

eessse 
Magas árban ve- 
szünk butort, sző- 
nyeget, porcellánt, 
zangorát, Wertheim 
kasszát egész lakás- 

Meghivásra bázhoz menyünk 

Beckés Benjámin 

....
 e.... 

.
.
.
.
.
.
 

berendezéseket. 

0
0
0
0
 

Csak ezt a szépségpudert használhatja 

siandéan. Az ön archőre akkor való- 

Ben Bisepikus és kozrmetikai ápolást 

nyer. Égyben olyan markáju puderje 

van, amely a világpiacon utölerhetet- 

len sikert mutat föl. A Leichner-féle 

zsirepuder egy felszázad óta nemcsak 

a szepségápolásnak, hanem az összes 

utánzasoknak is az alepja. Atudomá- 

nyosan összeállitott Leichner gyártnmá- 

nyok mindenütt kaphatok. Teljes ha- 

tásu szinárnyalatával és partümözésés 

vel az elegáns hölgyek számára az 

egyedül igazi puder. 

Minősége elsőrangul 

Kérjen mindig Leichner-pudert, zseb- 

pudart, arc-pudert, Cold-krémet, ajk, 

szem- és arckenőcsőt, Örem-Lyreltet, 

sznházi-rouge-t, liliomtejet, new-cos- 

meticot, rózsavizet. 

Vezérlerakai: 

Drog. Mag. Pharm. 

Glásner « Sachier p
0
0
x
 

l sérleten kivül, 8 órai kezdettel. 

Héő este: Uferini társulatának föllépte, Dpre- Strada Cogalniceanu 

mier helyárakkal, kezdete tél 11 érakor. Olcsón kiárasítjuk raktá- 

Kedd d. u.: Vén gazember, ifiusági 
előadás, kez- ron levő perasa cs gyaári- 

dete fél A órakor. 
szönyegeket, ebediő es í 

Kedd d. u.: Uferini társulatának föllépte, premier haloberendezékekel, anuk 

) eyaral 1 / Pte butorokat. felefon: 1703. 

elyárakkal, kezdete fél 7 órakor. 

Kedd este: Uferini társulatának föllépte, 
premier 

/ nelyárakkal, kezdete 9 órakor. 
? 

; Szorda: Zsidónő, opera-repriz bérleten kivül. 

Gsütörtök: Baccarat, A) bérlet 93. szám. 

Péntek: A ftarkas, B) bérlet 94. szám. 

Szombat d. u.: Szulamith, mérsékelt helyárakkal. 

t Szombat este: A kék postakocsi, eperett-ujdo
n- 

! ág először, bérleten kivül. 
Horváth Iure § 

Vasárnap d. e.: Bihart Ákos emlékezetére Ma- Derono mellett ; 

i ené, kezdete 1i órakor. 
amgó 

1 Vasárnap d. u,: Levendula, mérsékelt hely- ARASY ' Ezőst 

erakkat 
Eadiáss 

Vasárnap este: A kék postakocsi, ogerctt-uiden- 
axanánt 

ság, harmadszor A) bérlet 98. szám. 
PuAtimáa 

BEVALTAS á0000000000000- ..... 000000000000050L-x070003üx 

- Peusadour. Vasárnap este a Pamgpad
our ope- 

a többi szerepeket Zilahi Írén, Ker
tész Manci, Miso- 

ga, Békési, Madas, Galambes, Földee, S
orr és Viz 

játszák. A zenekart Szathmáry karnag
y vezényli. 

pálutáni előadások. Szombaton délután a Jég- 

csap és vasárnap délután a Vén bakan
csos és fia a 

huszár kerül szinre mérsékelt helyárakkal. 

Vén gazomber. Hétiőn este harmadsz
or kerül 

szinre a Mikszáth regényéből Harsányi Zsolt által 

1 atdolgozott vén gazember cimű vigláték a címszereb- 

Een Tóth Elekkel. A nagysikerü darab cimszerepét 

most is Tóth Elek játsza, a többi vezet
ő szerepet pe- 

dig T. Pogány Janka, Benes Iona
, Zilahi Irén, Har- 

9 

rett kerül előadásra Kovács Katóva
l a cunszerepben, 

Kath. Kör 
HETI MUSOR: 

Vasárnap délután 4 órakor: Uferini, 14-szer, 

mérsékelt helyárakkal. 

Vasárnap: Uferini 15-ször, rendes helyárakkal, 

órakor. Utolsó előadás a Kath. 
Körben. 

Héttő: Nagy meglepetés! 

Kedd: Nagy meglepetési! 

sányi, Fratta, Madas, Sorr, Békési, Ga
lambos és Föl- 

des játszák. 

Uierlni ui műsorral a szinházban. Hétfőn
 dél- 

után 5 órakor, hétiő este fél 1l1 órakor, kedden dél- 

ntán fél 7 érakor és kedden este 9 órakor Uigrini 

hirneves társulata ul müsorral lép fel a szinházban. 

Rendes szinpadon, zenokari Misérettel a sziapadhos 

szekott Uierini társulatának mezlepő műsora egé- 

szen uijszerüleg fog hatni még azokra is
, akik őt már 

eddig a Katholikus Körben látták. E
z alkalomra Ufe- 

rini teljesen üui diszleteket használ s az utólérhetet- 

len mester neki megfelelő csülogó 
keretben adja elő 

pompásnál pompásabb mutatvány
ait, melyek közül 

különösen kiemelendők: 1. Bukaresii csomag. 2. A 

tus óra. 3. A repülő katttka. 4. Mizota eltün- 

tetése. Utorini három esti előadása mremier hbelyárak 

kal, a hértő délutáni előadáe rendes h
elyárakkal lesz 

megtartva. 

- A kék postakocsi. Szombaton este lesz 
a leg- 

gözelebbi operettbemutató, amely alkalommal a
 Le- 

vendula eperettel rokon Kék postakocsi c
ímű három 

felvonásos operettet mutatja be a szinh
áz. A Bieder- 

maie: levezőlü hangujatos egete
ttet Sztágyi ászió 

irta, zenéjét pedig Budai Dénes 
szerzette. A roman- 

ükus és humorban mégis bővelkedő 
eperettet Heté- 

ú 
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jegyek Hozedüsuél 

nyi főrendező rendezi, a zenei 
botanitást Szathmáty 

agy végezte. A főszerepeket 
T. Pogány Janka, 

Kovács Kató, Zilahi frén, Borovszky, P
attantyus, Cla- 

tambos, Madas, Békési, vigu,
 földos és Berenz ját- 

ák A tángokat Misoga László tanltn:ta be. A pod 

pás lbrettőlu darab versenyezni fog sikerben a Le- 

lával. A kék postakocsi szombat
on, vasárnap 

ven 

erestn 
kb. 820 méteres épületet külön 

udvarral iparvasuttal vagy annak 

közelében. Caneket ,Bérlet"jeligére 

a Hegedüs Hirlapirodába kérünk. 

aceatar, glájer, vopsitor, slanaár etc. ale 

es hétión kerül előadásra. 

nBihari matiné vasárnap délelőtt
. A nagyváradi 

áló művész, Bihari Akos, a pudaposti 

nyt tagjának emiékezetére és 
nház igazga- 

ettel Matnét 

összes első- 

Legvekonyabb tatyol harisnya pálja -
 95 Lei 

Selyem tlór hamsnya mindea ezin - 70 Lei 

Svéd keztyü - - 45 Lei 

A Tartós terf sokai -- - - - - 20 Le 

Női retorm nadrág drbja - - - 70 Lei 

Kapható szenezki Miklós 
aői-, uridivat, róvidáru üzietébena, Oradea 

a
n
i
 

Románia. Judeful Primária comunei 
bis. 

rancia mellett elektromotorokat havi 

telee jotátáet vállalunk 

Publicatiune, 
Se publica spre cunostinta generalá, 

cá in ziua de 31 Martie 1024 ora 10 di- 

minealá se va fine in localul acestei pri- 

marii citatie publicá minuenda cu olerte 

scrise si inchise in plicuri sigilate pentru 

darea in antreprizá a lucrárilor de másar, 

casei notariale. 
Licitate se va fine in conformitate ca 

art, 72-83 din legea contabilitájii publice. 
Devizul, caletul de sarcini (prelemi- 

nar amánuntil) conditiunile si sinc alte 

inlormajiuni se pot vedea si primá la no- 

tariatul in orele oficicase. 
Amatori sunt obligati a dovedi ga- 

ranja materialá si capacitatea lor siade- 

une in cassa comunei Albis un vadiu 

de l0lasuta, care va servica drept dega- 

ranjfa. 
Valoarea lucrárilor e circa 100,000 Lel. 

Nr. 117. 6 Martie 1924 

száóinál 

olcsó purimi vásár 
1 kg. mazsola . . 48 letit. 

Mézeédes piros naranos, mataga,
 da- 

tolya, fügé, a szóltó mugzsoia, 

mogyoró, mandula íriss didbél, mé
z, 

föző chocoladé, saját törési por 

cukor, mále frissen darálva, vaj é 

íriss koser eresz, 

Aszódi, Saspalo 

Érflesités 
Hogy a kisiparos osztály részére az elektr 

mos áram vezetését megkönnyitsük, hajland 

vagyunk indokolt esetekben és e 
és. 

tésre is eladni. 
Motoraink kifogástalan müködéséért 

a lóerőötől kezdve 

Mara, Sas-passage, (farsolylyal szemben). 

50 lóerőig áll 

Öradea-Mare, 1924. mátcit 

Oradea-Marei Villamosmű ig 

Bazüli M. a 

rak 
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NAGYVARAD a9Z4 március l6. 

A legkisebb bir. 
detés ára 20 fei 

Egy szó éra 2 fei 
vastagbetüs 4 fel 

Egyőöltöny 
elkészitése 

mába vágó 
Jobb murdsát kap, mint a főtéren. Minden e szak- 

munkákat a legolcsóbban készitek: 

SOHREHER URI szAmóo 
Oradea-Mare, Str. Cogálniceanu (Várady Zs.-utca) 2 

00 kezdve 

Levelezés E 
Inteligens uriemberek is- 
meretségét keresi két unat- 
kozó urileány, kikkel a ta- 
vaszi napok unalmát elüz- 
nék. Leveleket „Aki mer 
az nyer" jeligére a kiadóba 
kérnek. 219H 

*] 
Gyorsirás 

(magyar-német) 
gépírás 

könyvvitel 
12 évóta legjobban 

Donát-nál 
Str. Gojdu 

(Beöthy Ödön-utca) 
30. szám. 

Előkészités 

E Oktatás 

magánvizsgákra. 

Ckl. német tanítónő, ro- 
án-magyar nyelvet tö- 

kéletesen bírja, megielelő 
állást vallal. Ciím a kiadó- 
ban. 228 

Született angol hölgy órá- 
kat ad, Cim Boul. Kegele 
Ferdinand 47. 2.6 

takÁs E 
Egyszobás lakásokat tudok, 
butorozott szobakat, háza- 
kat elfoglalható lakással, 
üzlethelyiségeket, irodakat 
központon ájánlhatok. Ba- 
lázsné, Str. N. lorga Zöld- 
fa-u.) 21. Telefon: 813. 
.e. 9-1-ig. 216 

Aalmazás e 
Kercsünk azonnali belé- 
pésie periect gyors- és 
gépirót vagy gépírónőt, ki 
Keleskedelmti irodában már 
alkalmazva volt, Németül 
mdók eláyben részesül- 
nek irásbeli ajániatok Hi- 
zetési igényekkel a kizdó- ba Nagykercskedő jelige 

alatt kéretnek. 202 .. 
Elsérendii manicür lányo- 
kat telvesz Pölöskei, S, 
Teafrului (Szinnáz-u,) 4. 

206H 
Jel főző mindenes szaá- kácsnő és gyetmekhez értő 
sSzobalány telvétetik. Klein 
Andorné, Farcul Eminescu 
Ezredévi Emléktér) 2. 227 lá 
Ugyes kiszolgáló bolti 
leány állandó a kalmszást 
nyerhet azonnal Ujlaky 
stván cipészüzletében 

Eoül Reg. Ferdinand (Rá- 
óczi-ut) 4. Ki már volt ilyen minőségben, előny- 

Ben részesül. 220 

AAAAAAAAAAAAAAAA 
Korom Mihály 
eri szahó, Csengeri-ulca 14. 
Elvállal a legujabb divat 

szerinti öltönyöket, rag- 
unokat és feöltőket. s21 
vVVvvvvvevYvY 

Egy jobb megjelenésü 
leány fogmüterembe felvé- 
teuk. Cim a kiadóban. 230 

Jól főző mindenes sza- 
kácsnőt keres Fülöp, Str. 
Francis Deac (Deaák Fe- 
renc-u.) 7. 226H 

Szakácsnőt jó bizonyit- 
vánnyal keresek, dr schil- 
ling, Boul. Reg. Fed. 7.sz. 

221H as 
Ügyes elárusitó segéd, ki 
kifakat rendezéshez is ért, 
felvétetik. Románul tudók 
előnyben részesümnek. - 
Ajánlatot „Főutcas jeligére 
Hegedüs Hiriapirodába ké- 
rek. 222H 

Mindenes leányt keres 
azonnali belépésre kéltagu 
uri család. Barna, Str. Co- 
gálnieeanii (Várady Zs.-u) 

. sz. 225 

Adás-vétai 

Gyalupad és jákarban levő 
asztalos szerszámok el- 
adók Str. Bányasor 2., 
ugyanott egy tisztezséges 
fiatalember koszt és ko- 
vártélyt kaphat. 210H 

MHázak eladók. Házeladási 
megbizásokat vállalunk. - 
Lölösönöket megszerzünk. 
Magánpénzeket, jutalékkai 
kihelyezünk. Adásvételi it-t 
Parcúl Traian 12. Ertes tés 
délután. 5 

Eladó 6-os cséplőgarnitura 
Minucz Péternel, Mocsár. 

187 

Jó meneteiü füszerüzlet, 
ház eladó, mely áll 2 szoba, 
konyha, üveges folyosó, 
pince, nagy udvar. Cim a 
kiadóhivatalban. Ügynökö- 
ket di azok. 223H 

Valódi méz akác és virág 
kicsinyben és nagybankap- 
ható Dzierzon méhészet- 
nél Str. Alexandri (Teleky- 
utca) 32. 2í2 

Ebédlő perzsaszönyeg és 
hosszu zongora sürgősen 
eladó. Cim a kiadóban, 

211H 
FPortástanulónak 14-16 
éves, csinos, jómodoru, is- 
kolázott itjakat 1200 fize- 
téssel és 1uházattal fogad : 
Parkszálló. 217 

Reszelők 
és mindenféle rás- 
polyok ujravágását 
vállalom szolid 
arak melles 

14 : Msárlajos 
reszelővágó Nagyvárad, 

Alexandri (Teleki)-u. 45 

Veszünk 
butorokat, szönyogeket 

teljes lak- és iroda beren- 
dezéseket, Wertheim kasz- 
szát, zongorát, csillárokat, 
porceilánokat, régiségekel 
stb. Meghivásra házhoz 

megyünk. 

Frenkel és fia 
Butor, szönyeg és régiség- 
kereskedők Str. Gönora! 
Mosolu (Mezey Mihály) 

utcalú 

Str. Regele Ferdinand 9. 

özv, Petri Árpádné lát- 
szerész üzletében van 

BEREST 
ékszetész és órás rak- 
tára aranyat, ezüstöt, 
brillánsokat magas ár- 

ban veszek. 
Megérkeztek a schveici 

zsebórák. 

eozttagmeseze 
UJ éz használt 

kerékpárok 
sumnmiikk 
ezekhoz mindenféle 
részeklegolcsobbak 

varrogép és 
kerékbár 
javitó műhely. 

H. Eisenberger 
Piata M. Viteazni Nagypiac- 
tér S njhuspiacoal szemben 

ni 

Regényeket vesz Koha, Str, 
Fluierárului (Tiinkó-utca) 
14. sz. 130 

Elzományba eliogadokbár- 
milyen fehérnemüt, por- 
cellanokat, szönyegeket és 
képeket. Bulevardul Regele 
Ferdinand ( Rákóczi-ut) 30. 
Jobbra. Szász. c4 

Félholdas szőló eladó, Fő- 
utcától 20 percnyire, be- 
költözhető lakással (szoba, 
konyha, spciz) 70,0Cölciért 
Felvilágositást ad Pölüs- 
ket Str. Teatralui (Szn- 
ház-u.) 4. 93 

z t ay 

az udvarbán, utolsó ajtó. 

38-40 liternyi fölőzetlen 
tej egytömegben valo szál- 
litását váliálja termelő: 
Szlalkay Miiály, Seleus 
(Váradszóllős) 4s5. 2t9n 

1 Phönix pálmát megvételre 1 
Cim a kiadóban. 

132 

kercsek. 

Uzletet vagy raktárt kere- 
sek bérbe Nagypiac kör- 
nyékén Kondor, St. Av- 
ram lancu (Kossuth-utca) 
9. sz. 196 
Egy complett üzletberen- 
dezés olcsón elsdő Beck 
és Benjámin cégnél, Str. 
Cogálniceanu (Váradi Zsig- 
mond-utca) 11. 189 
Keveset használt selyem 
béléses női tavaszi cowel- 
cot kabát sapkával együtt 
kisebb alakra olcsón e- 
adó. Str. Simeon Barnu- 
fului (Damjanich-u.) 6-8, 

Egy hálószoba butor, egy 
kornplet konyhaberendezés 
sürgősen eládó, Cim a He- 
gedüs Hirlapirodában.200H 

Eladó ampirstnü eletánt- 
csont legyező (vitrin da- 
rab), nagyon szép madeira 
renessanz ajuros milliők, 
futék, tálcaieritők, abro- 
szok, storok, yteritők, 
file motivok, Betétek, kiöpii 

a
 

csipke és betét. Kötölt le- 
hér, arany és szines teri- 
tők, szita gobelin, gobelin 
képek rámával és ehélkül, 
móntrozatlan diványpár- 
nák, kelim abrosz és dra- 
péria és sárga selyem pap- 
lan. Nagyon szép fehér- 
nemű, ingek, nadrágok és 
leibhenek, selyem rojtos 
kendő. Egészen uj szürke 
szövet kosztilm és estélyi 
ruha, sárga selyem, autó 
bundák, zsurasztal, lámpa- 
ernyők, szanitász (szoba- 
gőzlürdő), - perzsa szó- 
nyegek, ebédlő 24.000 lei, 
perzsa ebédlőszönyeg, ber- 
Zzsa és szmiírna aivetök, 
igen olcsón, 2 ablakra nor- 
dis függöny, indiai ezüst 
sál, képek, fekete talt, na- 
gyon szép eredeti egészen 
u] jelmezruha, szines és 
fehér abroszok, szaivátak. 
Bulew. Reg. Ferdinand Rá- 
kóczi-ut) 30. Jobbra. Szasz. 

677H 

.................. 

Mindennemi fehérnemüek * 

jegszebb kivitelben és olcsó árale mellett 
; készülnek 

ő é ar 

lehérnemü-varrodában 
Str. Pável- u. i8. 

Kereskedőknek gyári kivitelben leg- 
rövidebb idő afatti szállítás. 

832 

................... XXXx 

Aviz 
Se aduce la eunostinta generald, ci pentru 

valorizarea látuzilor 9i ozselor ca se produc la 
bácötária hpitalului judejan din Oradea Mare se 
eserie licitatje prin olerte inchise pe 26 Martie 
a. c. 10 oare in a. m. cánd se va face adjude- 
carea conlorm legilor contabiltátii Páblice. 

Relafiuni msi netailate 
la administrafia spitalului. 1a 

se pot primi zilnic 

Direcliunea, 

Radó Dezső 
nűldivat termében 
Készülnek a legelegánsabb 

angol kosztümök és írancia ruhák 
mérsékeit arpan. 

Strada: Gojdu (Becihy Ödön-utca) 6. 

Egy 12 kötetből álló Con- 
verzations Lexicon (Lip- 
cse, 1830-ban kiadott) el- 
adó. Salamon, Friss Ujság. 

214 

Pedálos cimbajom ejadó. 
Str. Alexandri (leleky-u. 
54. sz. 218 

memzerzzzzzuo 

a Köüönfálék * 
12 m 
Tá.sat keresek 30 -100 
ezer leig már meglevő ipat- 
vállalathoz. Cunet a He- 
gedüs Hirlapirodába kérek. 

1860f! 

Sir. I. C. Eratiann (Sza. 
niszló-u.) 26. sz. ház be- 
költözhető 3 szobás lakás- 
sal eledó. 193 

Keresek 1 hold vagy ki- 
sebb beültetett szólot vin- 
cellér lakással, közel a vá- 
roshoz. Cim a kiadóban. 

2i5 
- 

diófa cbédió, szó- 
ser, iükör, 

i ciadó. Promo- 
nad Eminesci (Ezrecvi 
Emléktér) 24. Brody. 171 

1 65 tizedes villany- 
motor Str. Pescauiui Ha- 
lász-utca) 1. 105 

Plisse és gouvré munkák 
rendkívül olcsó árban ke- 
szülnek Sít. Alexandri (Ie- 
leky-u.) 22. sz. alatt, a ka- 
puval szembe. 

Gépajorrozást jot és o- 
cson készit Erosfejnné, sir. 
Cuza Voda (Szacsvay-u.) 

vagy Sztatoveszky-utca 
1. 

olcsót, jót adok 
s. Cini a ki- 

198 

tisztttást válla- 
öhtöny vasalas 

; 1 y szabóna, S. Alexanári (leleky-u.) 
. sz. 118 

nyakkendők, kezlyük, 
gombok, csipkék, cér- 
nák, gyöngyök nagy 
választékban, a legol- 
csóbbanbeszerezhetők 

ulio "hajia Emimana Ehajeg 
Sas-passage 

főbejárattal szemben. 

Ialálák inyatmáó Fellalálók figyelmélie 
Találmányokat kidolgozok 
9/o-ra is, gép elektro tech- 
nikai könsttukciókat meg- 
vásároiok. Érdeklődésekre 
3z üés dijtalan iel- 
világosítással szolgálok. 

Szigoru titoktartás. 

Küzsiler, 
müszeresz 

és elektrolechnikuas. 
Veda (Szacsvay-u) 89, 

Orát, ékszert 
chinaezüst 

disztárgyakat 
szerviseket 

olcsón árul 

BEER 
Str. losit Vilan 
Nagy Sándor-u. A szám. 
Ora- és ékszer javilások, 

ekeaaazopzotmazon 

Eladó ház 
Negyszalontán 

jómenetelű vendeglővel, 
eltoglalható 3 szobás 
lakással. :: Ertekezhetni 
ugyanott Calea Aradului 

(Aradiut) 4. sz. alatt. 

uasasamu 
mtoznyeozza 

Hamis fogakat 
brilliáns, gyémánt, arany és 
ezüsttárgyakatmagas árban 

veszek 

Kohn Henrik 
Avram I. (Kossuth-u) 7. 

m önyi 

szzama 
. 

us
e 

c 

igazolványhoz 

Earisnyát fejelek, javáo, 
j köök szépen, o.- 

Covngior Fe- 
Z., sarok. 

Utlovol, bérlet és bán 
szükséges 

tényképek, Nagyvárad te- 
rüle én legolcsóbban, z0 
leltőlt kezdve ké 
Zenker lényképésznet, si. 
L C. Brajaánu (Szanszló- 
ufca 25. Feivélelek esie 
fél 8-ig. 

Fehérnemn endlzés: pon- 
tosan készit Horváihne, 
Si. Tealrulul (Sznhaz-u. 
4. sz. 201 

8 pár harisnyából 2 párt, 
2 pár zokmból 1 párt varc 
Göondáne, Sír. Smncon Baur- 
nuftua (Daámjanich-a,) 2. sz, 
ajto 3. Ny. 

vatodi 

hapnato 

Dalarzon 
neneszetnal 

AAsAAAAAAAAAAA 
Modern chamotle 

kályhák 
különléle szinekben raktá- 
ron, 2500 Leitől kaphatók 
valamint átrakásokat és 

javitásokat vállal 

Varga György 
kályhás mester 

Strada Berkovici Na, 33, 
áAAAA 

Eladó 
ház 
3 szoba, fürdőszobás 
beköltőzhető lakással, 
Cim a kiadóhivatalban. 

...... 

Vadászlegyverek 
javitását, jókarbantartását 
és barnitását, valamint va- 
dászati díszkellékek készi- 
tését és javitását szaksze- 

rüen eszközöl 

Künstler 
armurier - fegyvermüves 
Cuza Voda (Szacsvay)-u.8 
vvv 


